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REGOLAMENT (UE) 2020/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-25 ta' Novembru 2020

dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji
f'materyji ¢ivili jew kummerc¢jali (notifika ta' dokumenti)

(riformulazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 81(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkonsultaw 1-Kumitat tar-Regjuni,

Filwagt li jagixxu fkonformita mal-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

! GU C 62, 15.2.2019, p. 56.

2 [l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta' Frar 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u 1-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari tal-4 ta' Novembru 2020 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta'
Novembru 2020 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).
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Billi:

(1

)

Ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' gie emendat
gabel. Peress 1i ghandhom isiru izjed emendi sostanzjali, jenhtieg li dak ir-Regolament jigi

rriformulat fl-interess tac¢-carezza.

L-Unjoni Ewropea ghandha l-objettiv li zzomm u tizviluppa 1-Unjoni bhala spazju ta'
liberta, sigurta, u gustizzja li fih il-moviment liberu tal-persuni huwa zgurat. Biex
tistabbilixxi spazju bhal dan, 1-Unjoni ghandha tadotta, fost mizuri ohrajn, il-mizuri relatati
mal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili li huma mehtiega ghall-funzjonament tajjeb

tas-suq intern.

Ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Novembru 2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-
gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummercjali (servizz ta’ dokumenti) u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000 (GU L 324, 10.12.2007, p. 79).
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3)

“4)

)

Ghall-finijiet tal-funzjonament tajjeb tas-suq intern u l-izvilupp ta' spazju tal-gustizzja
¢ivili fl-Unjoni, huwa necessarju li jigu mtejba u mhaffa aktar it-trazmissjoni u n-notifika
ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji bejn I-Istati Membri f'materji ¢ivili u
kummer¢jali, filwaqt 11 jigi zgurat livell gholi ta' sigurta u protezzjoni fit-trazmissjoni ta'
tali dokumenti, billi jigu salvagwardjati d-drittijiet tad-destinatarji u protetti l-privatezza u
d-data personali. Dan ir-Regolament jipprova jtejjeb l-effikacja u I-heffa tal-proceduri
gudizzjarji billi jissimplifikahom u jirrazzjonalizzahom fir-rigward tan-notifika ta'
dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji fl-Unjoni, filwaqt li fl-istess hin jghin biex
jitnaqgsu d-dewmien u l-ispejjez ghall-individwi u n-negozji. L-ghoti ta' aktar ¢ertezza
legali u proceduri aktar simplifikati, razzjonalizzati u digitalizzati, ser jinkoraggixxi lill-
individwi u lin-negozji biex jinvolvu ruhhom fi tranzazzjonijiet transfruntiera, u b'hekk

tinghata spinta lill-kummer¢ fl-Unjoni u, b'hekk lill-funzjonament tas-suq intern.

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar in-notifika ta' dokumenti gudizzjarji u
extragudizzjarji fl-Istati Membri f'materji ¢ivili jew kummercjali. Jenhtieg li ma japplikax
ghan-notifika ta’ dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ohra bhal dawk fiskali,

doganali jew amministrattivi.

In-notifika transfruntiera jenhtieg li tinftichem bhala servizz minn Stat Membru lil Stat

Membru ichor.
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(6) Dan ir-Regolament jenhtieg li ma japplikax ghan-notifika ta’ dokumenti lir-rapprezentant
awtorizzat ta' parti fl-Istat Membru tal-forum, izda jenhtieg li japplika ghan-notifika ta’
kwalunkwe dokument lil parti fi Stat Membru iehor jekk tali notifika hija mehtiega skont
il-ligi tal-Istat Membru tal-forum, irrispettivament mill-fatt jekk id-dokument giex

innotifikat lir-rapprezentant tal-parti.

(7) Meta d-destinatarju ma jkollu ebda indirizz maghruf ghan-notifika fl-Istat Membru tal-
forum, izda ghandu indirizz maghruf wiehed jew aktar fi Stat Membru iehor wiehed jew
aktar, id-dokument jenhtieg li jigi trazmess lil tali Stat Membru iehor ghan-notifika skont
dan ir-Regolament. Din is-sitwazzjoni jenhtieg li ma titqiesx bhala notifika domestika fi
hdan I-Istat Membru tal-forum. B’mod partikolari, id-dokument jenhtieg li ma jigix
innotifikat lid-destinatarju permezz ta’ metodu fittizju ta’ notifika, bhalma hija n-notifika
permezz tat-tqeghid ta’ avviz fuq il-bord tal-avvizi tal-qorti jew billi d-dokument jigi
ddepozitat fil-fajl tal-qorti.

(8) Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, it-terminu 'dokumenti extragudizzjarji' jenhtieg li
jinftiehem 1i jinkludi dokumenti li gew imfassla jew iccertifikati minn awtorita pubblika
jew minn uffi¢jal pubbliku, u dokumenti ohrajn li t-trazmissjoni formali taghhom lil
destinatarju li jirrisjedi fi Stat Membru iehor tkun necessarja ghall-finijiet tal-ezercizzju, il-
prova jew is-salvagwardja ta’ dritt jew pretensjoni fil-ligi ¢ivili jew kummer¢jali. Jenhtieg
li t-terminu ‘dokumenti extragudizzjarji’ ma jinftehimx li jinkludi dokumenti mahruga

minn awtoritajiet amministrattivi ghall-finijiet ta’ pro¢edimenti amministrattivi.
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9) L-effi¢jenza u I-heffa fi procedimenti gudizzjarji f'materji ¢ivili jirrikjedu li d-dokumenti
gudizzjarji u extragudizzjarji jigu trazmessi b'mod dirett u rapidu bejn il-korpi lokali
mahturin mill-Istati Membri. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jahtru agenziji
mittenti u agenziji riceventi separati jew li jahtru agenzija wahda jew aktar li twettaq iz-
zewg funzjonijiet ghal perijodu ta' hames snin. Madankollu, jenhtieg li jkun possibbli li dik
il-hatra tiggedded kull hames snin.

(10) Sabiex tigi zgurata t-trazmissjoni rapida ta’ dokumenti bejn 1-Istati Membri ghall-finijiet
ta’ notifika hemmhekk, jenhtieg li tintuza kwalunkwe teknologija tal-komunikazzjoni
moderna adattata, dment li jigu osservati certi kondizzjonijiet dwar l-integrita u 1-
affidabbilta tad-dokumenti r¢evuti. Ghaldagstant, bhala regola, il-komunikazzjoni u I-
iskambju kollha ta' dokumenti bejn 1-agenziji u I-korpi mahturin mill-Istati Membri
jenhtieg 1i jsiru permezz ta' sistema tal-IT decentralizzata sigura u affidabbli li tinkludi
sistemi tal-IT nazzjonali li huma interkonnessi u teknikament interoperabbli, perezempju, u
minghajr pregudizzju ghal progress teknologiku ulterjuri, ibbazat fuq e-CODEX.
Ghaldagstant, jenhtieg li tigi stabbilita sistema tal-IT decentralizzata ghall-iskambji ta’ data
skont dan ir-Regolament. In-natura decentralizzata ta’ dik is-sistema tal-IT tkun tippermetti
skambji ta’ data eskluzivament bejn Stat Membru wiehed ghal iehor, minghajr 1-

involviment tal-ebda istituzzjoni tal-Unjoni f’dawk l-iskambji.

(11) Minghajr pregudizzju ghal progress teknologiku futur possibbli, is-sistema tal-IT
decentralizzata sigura u I-komponenti taghha jenhtieg 1i ma jinftehmux bhala li
jikkostitwixxu necessarjament servizz elettroniku kwalifikat ta’ konsenja rregistrat kif

definit mir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Lulju
2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet
elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(12) [I-Kummissjoni jenhtieg li tkun responsabbli ghall-holqien, il-manutenzjoni u l-izvilupp
futur ta’ software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza li 1-Istati Membri jenhtieg li jkunu
jistghu juzaw minflok sistema nazzjonali tal-IT, fkonformita mal-prin¢ipji ta’ protezzjoni
tad-data mid-disinn u b’mod awtomatiku II-Kummissjoni jenhtieg li tfassal, tizviluppa u
twettaq il-manutenzjoni tas-software ta' implimentazzjoni ta' referenza fkonformita mar-
rekwiziti u l-prin¢ipji ta’ protezzjoni tad-data stipulati fir-Regolamenti (UE) 2018/1725' u
(UE) 2016/679? tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, b'mod partikolari 1-prinéipji ta’
protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku. Is-software ta' implimentazzjoni ta'
referenza jenhtieg li jinkludi wkoll mizuri tekni¢i xierqa u jippermetti I-mizuri
organizzattivi necessarji sabiex jigi zgurat livell ta’ sigurta u interoperabbilta, li jkun xieraq

ghall-iskambju ta’ informazzjoni fil-kuntest tan-notifika ta’ dokumenti.

(13) Fir-rigward tal-komponenti tas-sistema tal-IT decentralizzata li huma taht ir-responsabbilta
tal-Unjoni, l-entita ta’ gestjoni jenhtieg li jkollha bizzejjed rizorsi sabiex tizgura I-

funzjonament tajjeb ta’ dik is-sistema.

1 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).

2 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(14) L-awtorita jew awtoritajiet kompetenti skont il-1igi nazzjonali jenhtieg li jkunu
responsabbli bhala kontrolluri skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali li jwettqu skont dan ir-Regolament ghat-trazmissjoni ta’

dokumenti bejn 1-Istati Membri.

(15) It-trazmissjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata tista’ ssir impossibbli minhabba
interruzzjoni fis-sistema. Mezzi ohra ta' komunikazzjoni jistghu jkunu aktar xierqa wkoll
f*¢irkostanzi ec¢ezzjonali, 1i jistghu jinkludu sitwazzjonijiet fejn il-konverzjoni ta’
dokumentazzjoni voluminuza ghall-forma elettronika timponi piz amministrattiv
sproporzjonat fuq l-agenzija mittenti jew fejn id-dokument originali jkun mehtieg f*forma
kartacja biex tigi vvalutata l-awtenti¢ita tieghu. Fejn ma tintuzax is-sistema tal-IT
decentralizzata, it-trazmissjoni jenhtieg li titwettaq bl-aktar mezzi alternattivi xierqa. Tali
mezzi alternattivi jkunu jinkludu, fost 1-ohrajn, li t-trazmissjoni ssir kemm jista' jkun malajr

u b’mod sigur permezz ta’ mezzi elettronici siguri ohrajn jew bis-servizz postali.

(16) Sabiex titjieb it-trazmissjoni elettronika transfruntiera tad-dokumenti permezz tas-sistema
tal-IT decentralizzata, tali dokumenti jenhtieg li ma jigux michuda l-effett legali u jenhtieg
1i ma jitqisux inammissibbli bhala provi fil-pro¢edimenti unikament minhabba li huma
f’forma elettronika. Madankollu, dak il-prin¢ipju jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju
ghall-valutazzjoni tal-effetti legali jew l-ammissibbilta ta' tali dokumenti bhala prova
fkonformita mal-ligi nazzjonali. Jenhtieg 1i jkun ukoll minghajr pregudizzju ghal-ligi

nazzjonali rigward il-konverzjoni ta’ dokumenti.
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(17) Sabiex ikunu ffacilitati t-trazmissjoni u n-notifika ta' dokumenti bejn I-Istati Membri,
jenhtieg li jintuzaw il-formoli li jidhru fl-Anness 1. Id-dokument li ghandu jigi trazmess
jenhtieg li jkun akkumpanjat minn talba mfassla bl-uzu tal-formola A fl-Anness I. II-
formola jenhtieg li timtela bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru indirizzat jew, jekk dak 1-
Istat Membru jkollu diversi lingwi uffi¢jali, bil-lingwa uffi¢jali jew wahda mil-lingwi
uffi¢jali tal-post fejn ser titwettaq in-notifika, jew b'lingwa ohra li dak I-Istat Membru jkun
indika bhala acc¢ettabbli ghalih. Kull Stat Membru jenhtieg li jindika I-lingwa jew il-lingwi

uffi¢jali tal-Unjoni minbarra dik tieghu li huwa jista' jaccetta.

(18) L-agenzija mittenti jenhtieg li tintbaghtilha b'mod awtomatiku konferma tar-ricevuta
permezz tal-formola D fl-Anness I, permezz tas-sistema tal-IT dec¢entralizzata jew b'mezzi
ohra, malajr kemm jista’ jkun u fkwalunkwe kaz fi Zmien sebat ijiem minn meta jigi réevut

1d-dokument.

(19) Meta tir¢ievi ¢-Certifikat ta’ nuqqas ta’ notifika ta’ dokumenti, huwa importanti li 1-
agenzija mittenti tkun taf jekk l-awtoritajiet tal-Istat Membru indirizzat ghamlux talbiet
fregistri ta’ domicilju jew f'bazijiet ta’ data ohra, fejn tali registri jew bazijiet ta' data
jezistu, biex ifittxu indirizz gdid ghall-persuna li ghandha tigi nnotifikata. Ghalhekk, 1-
Istati Membri jenhtieg li jinformaw lill-Kummissjoni jekk l-awtoritajiet taghhom jaghmlux
talbiet bhal dawn fuq l-inizjattiva taghhom stess f’kazijiet fejn 1-indirizz indikat fit-talba
ghan-notifika mhuwiex korrett. Madankollu, dan ir-Regolament jenhtieg li ma jimponix

obbligu fuq l-awtoritajiet tal-Istati Membri li jaghmlu talbiet bhal dawn.
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(20) Fejn talba ghan-notifika ma tkunx tista' titwettaq abbazi tal-informazzjoni jew tad-
dokumenti trazmessi, fejn ma tkunx taqa' fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
fejn in-nuqqas ta’ konformita mal-kondizzjonijiet formali jaghmel in-notifika impossibbli
jew fejn intbaghtet lil agenzija riceventi li ma jkollhiex gurizdizzjoni territorjali, jenhtieg li
l-agenzija riceventi tiehu l-passi previsti f’dan ir-Regolament minghajr dewmien li mhux
gustifikat, mhux ragonevoli u mhux necessarju fid-dawl ta¢-¢irkostanzi partikolari, inkluz

il-mezzi ta’ komunikazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-agenzija riceventi.

(21) [1-heffa fit-trazmissjoni tehtieg li d-dokumenti jkunu nnotifikati wara ftit jiem mir-ricevuta
tad-dokument. In-notifika ta' dokumenti jenhtieg li titwettaq malajr kemm jista' jkun, u

fkull kaz fi Zzmien xahar mill-wasla taghhom ghand I-agenzija ri¢eventi.

(22) L-agenzija riceventi jenhtieg li tkompli tiehu 1-passi kollha necessarji biex tinnotifika d-
dokument anke f'kazijiet fejn ma kienx possibbli li twettaq in-notifika fi Zzmien xahar mill-
wasla tad-dokument, perezempju, ghaliex il-konvenut ma jkunx id-dar billi jkun fuq
vaganza, jew ikun fuq xoghol barra mill-uffi¢¢ju. Madankollu, sabiex jigi evitat i 1-
agenzija riceventi jkollha obbligu perpetwu li tiechu passi biex tinnotifika d-dokument, 1-
agenzija mittenti jenhtieg li tkun f'pozizzjoni li tispecifika terminu ta' Zmien li warajh ma

tkunx aktar necessarja n-notifika, permezz tal-formola A fl-Anness 1.

(23) Sabiex jigi zgurat li dan ir-Regolament ikun effettiv, i¢-Cirkostanzi i fihom ikun possibbli -
r-rifjut tad-dokument 1i ghandu jigi nnotifikat jenhtieg li jigu limitati ghal sitwazzjonijiet

eccezzjonali.
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(24)

(25)

Fil-kazijiet kollha fejn id-dokument li ghandu jigi nnotifikat ma jkunx bil-lingwa uffi¢jali
jew b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post tan-notifika jenhtieg li I-agenzija riceventi
tinforma lid-destinatarju bil-miktub permezz tal-formola L fl-Anness I li d-destinatarju
jista’ jirrifjuta li jac¢etta d-dokument li ghandu jigi nnotifikat jekk la ma jkun b’lingwa li
d-destinatarju jithem u lanqas bil-lingwa uffi¢jali jew b’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post
tan-notifika. Din ir-regola jenhtieg li tapplika wkoll ghal kwalunkwe notifika sussegwenti
ladarba d-destinatarju jkun ezerc¢ita d-dritt ta' rifjut tieghu. Id-dritt ta’ rifjut jenhtieg li
japplika wkoll fir-rigward ta’ notifiki permezz ta' agenti diplomati¢i jew uffi¢jali konsulari,
notifiki bis-servizzi postali, notifiki elettroni¢i u notifiki diretti. Jenhtieg li jkun possibbli li
n-notifika tad-dokument irrifjutat tigi rrimedjata permezz ta' notifika ta’ traduzzjoni tad-

dokument lid-destinatarju.

Jekk traduzzjoni tkun mehmuza mad-dokument li ghandu jigi nnotifikat, jenhtieg li din
tkun iccertifikata jew inkella meqjusa adatta ghal procedimenti fkonformita mal-ligi tal-
Istat Membru ta' origini. It-traduzzjoni jenhtieg li titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Istat
Membru fejn ser issir in-notifika. It-traduzzjoni ta’ dokumenti b’lingwa ohra bil-ghan li
tigi zgurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament hija minghajr pregudizzju ghall-kapacita
li r-ricevitur jikkontesta l-korrettezza tat-traduzzjoni f’konformita mal-ligi tal-Istat

Membru tal-forum.
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(26) Jekk id-destinatarju jkun irrifjuta 1i jaccetta d-dokument u I-qorti jew l-awtorita vestita bil-
proc¢edimenti legali tiddec¢iedi wara verifika li r-rifjut ma kienx gustifikat, dik il-qorti jew I-
awtorita jenhtieg li tikkunsidra mod xieraq kif tinforma lid-destinatarju b'dik id-decizjoni
fkonformita mal-ligi nazzjonali. Ghall-finijiet li jigi vverifikat jekk ir-rifjut kienx
gustifikat il-qorti jew l-awtorita jenhtieg li tqis 1-informazzjoni kollha rilevanti fil-fajl
sabiex tiddetermina I- hiliet lingwisti¢i tad-destinatarju. Fejn rilevanti, meta tkun qed
tivvaluta l-hiliet lingwistic¢i tad-destinatarju, il-qorti jew l-awtorita tista' tqis elementi
fattwali, perezempju dokumenti li jkunu nkitbu mid-destinatarju bil-lingwa kkonc¢ernata,
jekk il-professjoni tad-destinatarju tinvolvix hiliet lingwisti¢i partikolari, jekk id-
destinatarju huwiex cittadin tal-Istat Membru tal-forum, jew jekk precedentement id-

destinatarju kienx ghamel xi zmien jghix f'dak 1-Istat Membru ghal perijodu estiz.

(27) Minhabba d-differenzi bejn l-Istati Membri fir-rigward tar-regoli ta' procedura taghhom,
id-data effettiva tan-notifika tvarja minn Stat Membru ghal ichor. Fid-dawl ta' dawn is-
sitwazzjonijiet u diffikultajiet possibbli li jistghu jinqalghu, dan ir-Regolament jenhtieg li
jipprevedi sistema skont liema 1-ligi tal-Istat Membru indirizzat tiddetermina d-data tan-
notifika. Madankollu, fejn, skont il-ligi ta' Stat Membru, dokument ghandu jkun innotifikat
fperijodu partikolari, id-data li trid titqies fir-rigward tal-applikant jenhtieg li tkun dik
stabbilita mil-ligi ta' dak 1-Istat Membru. Dik is-sistema ta' data doppja tezisti biss f'ghadd
limitat ta' Stati Membri. Jekk 1-Istatt Membri japplikaw dik is-sistema, huma jenhtieg li
jikkomunikaw dik 1-informazzjoni lill-Kummissjoni, li jenhtieg li taghmel dik I-
informazzjoni disponibbli elettronikament permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-
Materji Civili u Kummeréjali stabbilit mid-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2001/470/KE! u fuq il-

Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.

1 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2001/470/KE tat-28 ta’ Mejju 2001 li tistabbilixxi Network
Gudizzjarju Ewropew fil-materji ¢ivili u kummer¢jali (GU L 174, 27.6.2001, p. 25).

PE-CONS 47/20 11



(28)

(29)

(30)

Sabiex ikun iffacilitat 1-access ghall-gustizzja, 1-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu hlas
fiss uniku ghall-uzu ta' ufficjal gudizzjarju jew persuna kompetenti skont il-ligi tal-Istat
Membru indirizzat. Dak il-hlas jenhtieg li jirrispetta 1-prin¢ipji ta’ proporzjonalita u n-
nondiskriminazzjoni. Il-htiega ta' hlas fiss uniku jenhtieg 1i ma tipprekludix il-possibbilta li
Stati Membri jiffissaw hlasijiet differenti ghal tipi differenti ta' notifika sakemm jibqghu

jirrispettaw dawk il-principji.

Kull Stat Membru jenhtieg 1i jkun hieles 11 jwettaq notifika tad-dokumenti bis-servizzi
postali lill-persuni li joqoghdu fi Stat Membru iehor direttament permezz ta' ittra rregistrata
b'konferma tar-ricevuta tal-ittra ghand id-destinatarju jew l-ekwivalenti. Jenhtieg li jkun
possibbli li jintuza servizz postali privat jew pubbliku ghan-notifika ta’ dokumenti f*forom

differenti ta’ ittri, inkluz fajls ta’ ittri.

Skont il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea!, notifika
diretta bis-servizzi postali skont dan ir-Regolament jenhtieg i titqies bhala li giet
effettwata b'mod validu, anke jekk id-dokument ma jkunx gie kkonsenjat lid-destinatarju
personalment, meta tkun giet innotifikata fl-indirizz tad-dar tad-destinatarju lil persuna
adulta 1i tkun tghix fl-istess unita domestika tad-destinatarju jew li hija impjegata hemm
mid-destinatarju u li ghandha I-kapacita u hija lesta li tacc¢etta d-dokument, ghajr jekk il-
ligi tal-Istat Membru tal-forum tippermetti biss in-notifika ta' dak id-dokument lid-

destinatarju personalment.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-2 ta' Marzu 2017, Andrew Marcus Henderson vs Novo
Banco S4, C-354/15, ECLLI:EU:C:2017:157.
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(1)

(32)

Effi¢jenza u heffa fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera jehtiegu mezzi diretti, imhaffa
u siguri ghan-notifika ta' dokumenti lil persuni fi Stati Membri ohra. Konsegwentement,
jenhtieg li jkun possibbli li ssir in-notifika tad-dokumenti direttament permezz ta' mezzi
elettroni¢i lil destinatarju li ghandu indirizz maghruf ghal notifika fi Stat Membru iehor. IlI-
kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ dan it-tip ta' servizz elettroniku dirett jenhtieg 1i jkunu tali li
jizguraw li n-notifika elettronika titwettaq biss bil-mezzi elettroni¢i 1i huma disponibbli
skont il-ligi tal-Istat Membru tal-forum ghan-notifika domestika tad-dokumenti u jenhtieg
li jizguraw li jkun hemm salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni tal-interessi tad-
destinatarju, inkluz standards tekni¢i gholjin u rekwizit ghal kunsens espli¢itu mid-

destinatarju.

Jenhtieg li jkun possibbli li d-destinatarju jigi nnotifikat b’mod elettroniku bl-uzu ta’
servizzi elettronici kwalifikati ta” konsenja rregistrati skont it-tifsira tar-Regolament (UE)
Nru 910/2014, dment 1i d-destinatarju jkun ta l-kunsens espli¢itu minn gabel biex jintuzaw
mezzi elettroni¢i ghall-fini tan-notifika ta’ dokumenti matul proc¢edimenti legali. F'kazijiet
bhal dawn, jista’ jinghata kunsens espli¢itu ghal procedimenti spe¢ifici jew bhala kunsens
generali ghan-notifika ta' dokumenti matul il-proc¢edimenti legali b’dawk il-mezzi ta’
notifika. Dak il-kunsens jista' jinghata minn qabel ukoll fejn, skont il-ligi tal-Istat Membru
tal-forum, id-dokumenti procedurali jistghu jigu nnotifikati permezz ta’ sistema elettronika
u d-destinatarju jkun ta l-kunsens tieghu ghall-uzu ta’ dik is-sistema b'rabta man-notifika
tad-dokumenti qabel ma jigi nnotifikat kwalunkwe dokument lid-destinatarju permezz ta’

dik is-sistema.
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(33)

(34)

Id-destinatarju jista’ jigi nnotifikat elettronikament minghajr 1-uzu ta’ servizzi elettronici
kwalifikati ta’ konsenja rregistrati skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 910/2014,
dment li d-destinatarju jkun ta minn gabel il-kunsens esplicitu lill-qorti jew lill-awtorita
vestita bil-pro¢edimenti jew lill-parti responsabbli ghan-notifika f'dawk il-proc¢edimenti
biex tintbaghat posta elettronika lil indirizz tal-posta elettronika specifikat matul dawk il-
proc¢edimenti, dment li tigi réevuta prova tar-ricevuta tad-dokument mid-destinatarju. Id-
destinatarju jenhtieg li jikkonferma li r¢ieva d-dokument billi jiffirma u jibghat konferma
tar-ricevuta jew billi jibghat messagg elettroniku mill-indirizz tal-posta elettronika
pprovdut mid-destinatarju ghan-notifika. Il-konferma tar-ricevuta tista’ wkoll tigi ffirmata
elettronikament. Sabiex tigi ggarantita s-sigurta tat-trazmissjoni, 1-Istati Membri jistghu
jispecifikaw kondizzjonijiet addizzjonali li skont dawn huma ser jaccettaw notifika
elettronika permezz tal-posta elettronika fejn il-ligi taghhom tistabbilixxi kondizzjonijiet
aktar stretti fir-rigward tan-notifika permezz tal-posta elettronika jew fejn il-ligi taghhom
ma tippermettix tali notifika bil-posta elettronika. Tali kondizzjonijiet jistghu jindirizzaw
kwistjonijiet bhall-identifikazzjoni tal-mittent u r-ricevitur, l-integrita tad-dokumenti

mibghuta u l-protezzjoni tat-trazmissjoni kontra interferenza esterna.

Jenhtieg li jkun possibbli ghal kwalunkwe persuna b'interess fi procedimenti gudizzjarju
partikolari li twettaq notifika tad-dokumenti permezz ta' uffic¢jali gudizzjarji, ufficjali jew
persuni kompetenti ohra tal-Istat Membru li fih in-notifika qged tintalab, dment li tali

notifika diretta hija permessa taht il-ligi ta' dak 1-Istat Membru.
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(35) Fejn il-ligi nazzjonali u dan ir-Regolament jippermettu lill-qorti li taghti sentenza anke
jekk ma jkun wasal ebda certifikat ta’ notifika jew konsenja tad-dokument li jniedi I-
procedimenti, jew l-ekwivalenti tieghu, jenhtieg li jsir kull sforz ragonevoli biex i¢-
¢certifikat jinkiseb permezz tal-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti tal-Istat Membru
indirizzat qabel ma tinghata kwalunkwe sentenza, fkonformita ma' kwalunkwe rekwizit
iehor li jissalvagwardja I-interessi tal-konvenut. Ghajr jekk ikun inkompatibbli mal-ligi
nazzjonali, jenhtieg 1i jsir kull sforz ragonevoli biex il-konvenut jigi infurmat li nbdew
procedimenti fil-qorti permezz ta’ kwalunkwe mezz ta' komunikazzjoni disponibbli,
fosthom mezzi ta' teknologija tal-komunikazzjoni moderna, li 1-indirizz jew l-indirizz

elettroniku tieghu jkun maghruf mill-qorti vestita bil-procedimenti.

(36) [I-Kummissjoni jenhtieg li tfassal manwal li jkun fih informazzjoni rilevanti ghall-
applikazzjoni adatta ta' dan ir-Regolament. II-manwal jenhtieg li jkun disponibbli permezz
tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-Materji Civili u Kummer¢jali. Il-Kummissjoni u 1-
Istati Membri jenhtieg li jaghmlu I-almu taghhom biex jizguraw li l-informazzjoni fil-
manwal tkun aggornata u kompluta, spec¢jalment fir-rigward tad-dettalji ta' kuntatt ta'

agenziji riceventi u mittenti.

(37) Ghall-ikkalkular tal-perijodi u I-limiti ta' Zzmien previsti f'dan ir-Regolament, jenhtieg li
japplika r-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/711.

1 Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta' Gunju 1971 li jistabbilixxi
r-regoli applikabbli ghal perijodi, dati u limiti ta' zmien (GU L 124, 8.6.1971, p. 1).
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(38)

(39)

Sabiex jigu aggornati I-formoli fl-Anness I ghal dan ir-Regolament jew biex isir tibdil
tekniku ghal dak il-formoli, il-Kummissjoni jenhtieg li tinghata s-setgha li tadotta atti
fkonformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-
rigward tal-emendi ghal dak 1-Annessi. Huwa ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet adatti waqt il-hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-
esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu f'konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fil-
Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'. B’mod
partikolari, biex tigi zgurata parteCipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin bhall-esperti tal-Istati
Membri, u l-esperti taghhom ikollhom ac¢cess sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi ta’

esperti tal-Kummissjoni 1i jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament,
jenhtieg li jinghataw setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat
ghandhom jigu ezerc¢itati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill?.

GU L 123, 12.5.2016, p. 1.

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011
li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-eZer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(40)

(41)

(42)

Dan ir-Regolament jenhtieg li jipprevali fuq id-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet jew -
arrangamenti bilaterali jew multilaterali, konkluzi mill-Istati Membri li ghandhom I-istess
kamp ta' applikazzjoni bhal dan ir-Regolament, b'mod partikolari I-Konvenzjoni ta' The
Hague tal-15 ta' Novembru 1965 dwar in-Notifika barra 1-Pajjiz ta' Dokumenti Gudizzjarji
u Extragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew Kummer¢jali fir-relazzjonijiet bejn 1-Istati
Membri li huma parti ghalihom. Dan ir-Regolament ma jipprekludix lill-Istati Membri
milli j7zommu jew jikkonkludu ftehimiet jew arrangamenti biex jghagglu jew
jissimplifikaw it-trazmissjoni tad-dokumenti, dment li dawk il-ftehimiet jew arrangamenti

jkunu kompatibbli ma' dan ir-Regolament.

Id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni kollha involuti jenhtieg li jigu mharsa u
rrispettati b'mod shih fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, u b'mod partikolari d-drittijiet ghal
access ugwali ghall-gustizzja, ghan-nondiskriminazzjoni u ghall-protezzjoni tad-data

personali u l-privatezza.

L-informazzjoni trazmessa skont dan ir-Regolament jenhtieg li tigi protetta kif xieraq. Tali
protezzjoni taqa' fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/679 u tad-Direttiva
2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'. Data personali li mhijiex rilevanti ghat-

trattament ta' kaz specifiku jenhtieg li tithassar minnufih.

Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Lulju 2002 dwar I-
ipprocessar ta' data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni
elettronika (Id-Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201,
31.7.2002, p. 37)..
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(43)

(44)

F’konformita mal-paragrafi 22 u 23 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar
it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet, jenhtieg li [-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-
Regolament abbazi tal-informazzjoni migbura permezz ta’ arrangamenti ta’ monitoragg
specifici, sabiex tivvaluta l-effetti reali ta' dan ir-Regolament u I-htiega ghal kwalunkwe
azzjoni ulterjuri. Fejn 1-Istati Membri jigbru data dwar in-notifika ta’ dokumenti skont dan
ir-Regolament, b’mod partikolari informazzjoni dwar 1-ghadd ta’ talbiet trazmessi u talbiet
r¢evuti, I-ghadd ta’ kazijiet fejn it-trazmissjoni tkun saret permezz ta’ mezzi ohra ghajr is-
sistema tal-IT decentralizzata, 1-ghadd ta’ ¢ertifikati ta’ nuqqgas ta’ notifika ta’ dokumenti
ricevuti u I-ghadd ta’ notifiki ta' rifjut ghal ragunijiet ta’ lingwa li jir¢ievu l-agenziji
mittenti, jenhtieg li jipprovdu lill-Kummissjoni b'tali data ghal finijiet ta' monitoragg. Is-
software ta' implimentazzjoni ta’ referenza zviluppat mill-Kummissjoni bhala sistema
back-end jenhtieg li jigbor b'mod programmatiku d-data necessarja ghal finijiet ta'
monitoragg u tali data jenhtieg li tkun trazmessa lill-Kummissjoni. Fejn 1-Istati Membri
jaghzlu li juzaw sistema nazzjonali tal-IT minflok is-software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza zviluppat mill-Kummissjoni, dik is-sistema tista' tigi mghammra biex tigbor
b'mod programmatiku dik id-data u, f'dak il-kaz, dik id-data jenhtieg li tigi trazmessa lill-

Kummissjoni.

Minhabba li I-ghanijiet ta' dan ir-Regolament ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-
Istatt Membri minhabba d-differenzi bejn ir-regoli nazzjonali li jirregolaw il-gurizdizzjoni
u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet, izda jistghu pjuttost, minhabba I-
applikabbilta diretta u n-natura vinkolanti ta' dan ir-Regolament, jinkisbu ahjar fil-livell tal-
Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta' sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F'konformita mal-prin¢ipju ta'
proporzjonalita kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak

1i huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk 1-ghanijiet.
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(45)

(46)

(47)

(48)

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-

Artikolu 42(1) tar-Regolament (UE) 2018/1725 u ta opinjoni fit-13 ta' Settembru 2019,

Sabiex id-dispozizzjonijiet tieghu jsiru aktar acCessibbli u jinqraw aktar facilment, ir-

Regolament (KE) Nru 1393/2007 jenhtieg li jithassar u jigi sostitwit b'dan ir-Regolament.

F'konformita mal-Artikolu 3 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-Ispazju ta' Liberta, Sigurta u Gustizzja, anness mat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-
Renju Unit u I-Irlanda nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-

applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhix ged tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhix

marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

1

GU C 370, 31.10.2019, p. 24.
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghan-notifika transfruntiera ta' dokumenti gudizzjarji u
extragudizzjarji f"materji ¢ivili jew kummer¢jali. Dan ma japplikax, b’mod partikolari,
ghal materji fiskali, doganali jew amministrattivi jew ghar-responsabbilta ta' Stat Membru

ghal atti jew ommissjonijiet fl-ezer¢izzju tal-awtorita tal-Istat (acta iure imperii).

2. Bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 7, dan ir-Regolament ma japplikax meta l-indirizz tal-persuna li

ghandha tigi nnotifikata b'dokument ma jkunx maghruf.

3. Dan ir-Regolament ma japplikax ghan-notifika ta' dokument fl-Istat Membru tal-forum lir-
rapprezentant awtorizzat mill-parti li ghandha tigi nnotifikata, irrispettivament mill-post ta'

residenza ta' dik il-persuna.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Stat Membru tal-forum” tfisser 1-Istat Membru li fih isiru l-procedimenti gudizzjarji;

PE-CONS 47/20 20



)

“sistema tal-IT decentralizzata” tfisser netwerk ta’ sistemi nazzjonali tal-IT u punti ta’
access interoperabbli, li joperaw taht ir-responsabbilta u 1-gestjoni individwali ta’ kull Stat
Membru, li jippermetti l-iskambju transfruntier sigur u affidabbli ta’ informazzjoni bejn is-

sistemi tal-IT nazzjonali.

Artikolu 3

Agenziji mittenti u riceventi

Kull Stat Membru ghandu jahtar lill-uffi¢jali pubbli¢i, 1-awtoritajiet jew lil persuni ohra
kompetenti biex jittrazmettu dokumenti gudizzjarji jew extragudizzjarji li jridu jkunu

nnotifikati fi Stat Membru iehor (“agenziji mittenti”).

Kull Stat Membru ghandu jahtar lill-uffi¢jali pubblic¢i, l-awtoritajiet jew lil persuni ohra
kompetenti biex jir¢ievu dokumenti gudizzjarji jew extragudizzjarji minn Stat Membru

iehor (“agenziji riceventi”).

L-Istati Membri jistghu jahtru agenziji mittenti u agenziji riceventi separati jew jahtru
agenzija wahda jew aktar li jwettqu z-zewg funzjonijiet. Stati Membri federali, Stati
Membri li fihom japplikaw diversi sistemi legali u Stati Membri b'unitajiet territorjali
awtonomi jistghu jahtru aktar minn agenzija wahda bhal din. Il-hatra ghandha tkun ghal

perijodu ta' hames snin u tista' tiggedded ghal perijodu ulterjuri ta' hames snin.
Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bl-informazzjoni li gejja:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-agenziji riceventi msemmija fil-paragrafi 2 u 3;
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(b) iz-zoni geografic¢i li fihom dawk l-agenziji riceventi ghandhom gurizdizzjoni;

(¢c) il-mezzi li bihom dawk l-agenziji riceventi jkunu jistghu jir¢ievu d-dokumenti fejn

japplika 1-Artikolu 5(4); u
(d) 1il-lingwi li jistghu jintuzaw ghall-mili tal-formoli li jinsabu fl-Anness I.
L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b'kull tibdil sussegwenti tal-

informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu.

Artikolu 4

Korp centrali

Kull Stat Membru ghandu jahtar korp ¢entrali 1i jkun responsabbli ghal:

(a)

(b)

(©)

il-forniment ta' informazzjoni lill-agenziji mittenti;

it-tiftix ta' soluzzjonijiet ghal kwalunkwe diffikulta li tista' tinqala' wagqt it-trazmissjoni tad-

dokumenti li jridu jkunu nnotifikati;

it-trazmissjoni, f'kazijiet eccezzjonali, ta' talba ghan-notifika lill-agenzija riceventi

kompetenti fuq talba ta' agenzija mittenti.

Stati Membri Federali, Stati Membri li fihom japplikaw diversi sistemi legali u Stati Membri

b'unitajiet territorjali awtonomi jistghu jahtru aktar minn korp ¢entrali wiehed.
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Artikolu 5
Mezzi ta' komunikazzjoni li ghandhom jintuzaw mill-agenziji mittenti,

mill-agenziji riceventi u mill-korpi centrali

1. Dokumenti li ghandhom jigu nnotifikati, talbiet, konfermi, ricevuti, certifikati u kull
komunikazzjonijiet maghmula abbazi tal-formoli fl-Anness I bejn 1-agenziji mittenti u
riceventi, bejn dawk l-agenziji u 1-korpi ¢entrali, jew bejn il-korpi ¢entrali tal-Istati Membri
differenti ghandhom jigu trazmessi permezz ta' sistema tal-IT decentralizzata, sigura u
affidabbli. Dik is-sistema tal-IT dec¢entralizzata ghandha tkun ibbazata fuq soluzzjoni

interoperabbli bhal e-CODEX.

2. Il-qgafas legali generali ghall-uzu ta' servizzi fidué¢jarji kwalifikati stabbilit fir-Regolament
(UE) Nru 910/2014 ghandu japplika ghad-dokumenti li ghandhom jigu nnotifikati, ghat-
talbiet, ghall-konfermi, ghar-ricevuti, gha¢-certifikati u ghal komunikazzjonijiet trazmessi

permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata.

3. Fejn id-dokumenti li ghandhom jigu nnotifikati, it-talbiet, il-konfermi, ir-ricevuti, i¢-
¢ertifikati u komunikazzjonijiet ohrajn imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu
jehtiegu jew ikollhom sigill jew firma miktuba bl-idejn, minflok jistghu jintuzaw sigilli
elettronici kkwalifikati jew firem elettronici kkwalifikati, kif definit fir-Regolament (UE)
Nru 910/2014.

4. Meta t-trazmissjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ma tkunx possibbli minhabba
interruzzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata jew minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali, it-
trazmissjoni ghandha ssir bl-aktar mezz alternattiv xieraq u rapidu, filwaqt li titqies il-

htiega li jigu zgurati l-affidabbilta u s-sigurta.
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Artikolu 6

Effetti legali ta' dokumenti elettronici

Id-dokumenti 1i jigu trazmessi permezz tas-sistema tal-1T decentralizzata ma ghandhomx jigu

michuda effett legali jew meqjusin inammissibbli bhala provi fil-pro¢edimenti unikament minhabba

li huma f'forma elettronika.

Artikolu 7

Assistenza flinkjesti dwar indirizzi

1. Meta l-indirizz tal-persuna li ghandha tigi nnotifikata b'dokument gudizzjarju jew
extragudizzjarju fi Stat Membru iehor ma jkunx maghruf, dak I-Istat Membru ghandu
jipprovdi assistenza biex jigi ddeterminat l-indirizz b'mill-inqas wiehed mill-metodi li

gejjin:

(a) jipprovdi ghall-awtoritajiet mahturin li lilhom l-agenziji mittenti jkunu jistghu
jindirizzaw talbiet dwar id-determinazzjoni tal-indirizz tal-persuna li ghandha tigi

nnotifikata;

(b) 1ihalli lil persuni minn Stati Membri ohra jipprezentaw talbiet, inkluz b’mod
elettroniku, ghal informazzjoni dwar indirizzi ta' persuni li ghandhom jigu nnotifikati
direttament fir-registri dwar id-domicilju jew f'bazijiet tad-data ohra pubblikament
accessibbli permezz ta' formola standard disponibbli fuq il-Portal Ewropew tal-

Gustizzja Elettronika; jew

(c) jipprovdi informazzjoni dettaljata, permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja

Elettronika, dwar kif ghandhom jinstabu 1-indirizzi tal-persuni nnotifikati.
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2. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bl-informazzjoni li gejja, bil-hsieb li

ssir disponibbli permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika:

(a) 1il-mezzi ta' assistenza li I-Istat Membru ser jipprovdi fit-territorju tieghu skont il-

paragrafu 1;

(b) fejn applikabbli, l-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-awtoritajiet imsemmija fil-punti
(a) u (b) tal-paragrafu 1;

(c) jekk l-awtoritajiet tal-Istat Membru indirizzat humiex ser jipprezentaw, fuq
inizjattiva taghhom stess, talbiet lir-registri dwar id-domicilju jew lill-bazijiet tad-
data ohra ghal informazzjoni dwar l-indirizzi f'kazijiet fejn 1-indirizz indikat fit-talba

ghan-notifika ma jkunx korrett.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti

fl-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu.

PE-CONS 47/20 25



KAPITOLU I1
DOKUMENTI GUDIZZJARJI

TAQSIMA 1

TRAZMISSJONI U NOTIFIKA TA' DOKUMENTI GUDIZZJARJI

Artikolu 8

Trazmissjoni tad-dokumenti

Id-dokumenti gudizzjarji ghandhom jigu trazmessi direttament u kemm jista' jkun malajr

bejn I-agenziji mittenti u ri¢eventi.

Id-dokument li ghandu jigi trazmess ghandu jkun akkumpanjat minn talba mfassla bl-uzu
tal-formola A fl-Anness I. [I-formola ghandha timtela bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru
indirizzat jew, jekk dak I-Istat Membru jkollu diversi lingwi uffi¢jali, bil-lingwa uffi¢jali
jew b’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post fejn ikollha titwettaq in-notifika, jew b'lingwa
ohra li dak I-Istat Membru jkun indika li jista' jaccetta.

Kull Stat Membru ghandu jgharraf lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-

Unjoni minbarra dik tieghu li fiha I-formola tista' timtela.

Id-dokumenti li jigu trazmessi skont dan ir-Regolament ghandhom ikunu ezenti mir-

rekwiziti tal-legalizzazzjoni jew minn kwalunkwe formalita ekwivalenti.
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4. Fejn l-agenzija mittenti titlob li tintbaghtilha lura kopja tad-dokument li jkun intbaghat
f'forma kartacja fkonformita mal-Artikolu 5(4) flimkien mac-certifikat imsemmi fl-

Artikolu 14, hija ghandha tibghat zewg kopji ta' dak id-dokument.

Artikolu 9

Traduzzjoni ta' dokumenti

1. L-agenzija mittenti li liha l-applikant baghtilha d-dokument ghat-trazmissjoni ghandha
tavza lill-applikant li d-destinatarju jista' jirrifjuta li jac¢etta d-dokument jekk dan ma jkunx

miktub b'wahda mil-lingwi previsti fl-Artikolu 12(1).

2. L-applikant ghandu jgarrab l-ispejjez kollha tat-traduzzjoni qabel ma jintbaghat id-
dokument, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni sussegwenti possibbli mill-

qorti jew minn awtorita kompetenti dwar ir-responsabbilta ghal dawn l-ispejjez.

Artikolu 10

Ricevuta tad-dokumenti ghand [-agenzija riceventi

1. Mar-ricevuta tad-dokument, l-agenzija riceventi ghandha awtomatikament tibghat lill-
agenzija mittenti konferma tar-ricevuta kemm jista' jkun malajr permezz tas-sistema tal-IT
decentralizzata jew, meta l-konferma tintbaghat b'mezzi ohra, kemm jista' jkun malajr, u

fkull kaz, fi Zmien sebat ijiem mir-ricevuta, bl-uzu tal-formola D fl-Anness L.
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Meta t-talba ghan-notifika ma tkunx tista' tigi sodisfatta abbazi tal-informazzjoni jew id-
dokumenti li jkunu ntbaghtu, I-agenzija riceventi ghandha tikkuntattja lill-agenzija mittenti
minghajr dewmien zejjed sabiex tikseb l-informazzjoni jew id-dokumenti nieqsa, bl-uzu

tal-formola E fl-Anness .

Fejn it-talba ghan-notifika tkun b'mod ¢ar 'il barra mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament jew fejn in-nuqqas ta' konformita mal-kondizzjonijiet formali mitluba jaghmel
in-notifika impossibbli, it-talba u d-dokumenti rikjesti ghandhom jintbaghtu lura lill-
agenzija mittenti mal-wasla, minghajr dewmien zejjed, flimkien ma' avviz ta' ritorn bl-uzu

tal-formola F fl-Anness 1.

Fejn agenzija riceventi tir¢ievi dokument ghal notifika li ma ghandhiex gurizdizzjoni
territorjali biex tinnotifikah, hija ghandha tibghat dak id-dokumenti minghajr dewmien
zejjed, flimkien mat-talba, lill-agenzija riceventi li jkollha gurizdizzjoni territorjali fl-Istat
Membru indirizzat, jekk it-talba tikkonforma mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8(2).
L-agenzija riceventi ghandha tgharraf lill-agenzija mittenti dwar dan fl-istess hin, bl-uzu
tal-formola G fl-Anness 1. Malli l-agenzija riceventi li jkollha gurizdizzjoni territorjali fl-
Istat Membru indirizzat tir¢ievi d-dokument u t-talba, dik 1-agenzija riceventi ghandha
tibghat konferma tar-ricevuta lill-agenzija mittenti kemm jista' jkun malajr u, f'kull kaz, fi

zmien sebat ijiem minn meta jaslu bl-uzu tal-formola H fl-Anness I.
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Artikolu 11
Notifika ta' dokumenti

1. L-agenzija riceventi ghandha tinnotifika d-dokument hi stess jew tqabbad lil min
jinnotifikah fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru indirizzat jew permezz ta' metodu
partikolari mitlub mill-agenzija mittenti, hlief jekk dak il-metodu ma jkunx kompatibbli

mal-ligi ta' dak I-Istat Membru.

2. L-agenzija riceventi ghandha tiehu 1-passi kollha necessarji biex twettaq in-notifika tad-
dokument malajr kemm jista' jkun, u fkull kaz, fi Zzmien xahar minn meta tir¢ievih. Jekk
ma jkunx possibbli li n-notifika titwettaq fi zmien xahar mir-ricevuta tad-dokument, 1-

agenzija riceventi ghandha:

(a) 1immedjatament tinforma lill-agenzija mittenti permezz tal-formola K fl-Anness I
jew, jekk l-agenzija mittenti tkun talbet informazzjoni permezz tal-formola I fl-

Anness I, permezz tal-formola J fl-Anness [; u

(b) tkompli tichu 1-passi kollha necessarji biex tinnotifika d-dokument, meta jkun jidher
11 ser ikun possibbli li titwettaq in-notifika f'perijodu ta' Zzmien ragonevoli, sakemm I-

agenzija mittenti ma tindikax li n-notifika ma ghandhiex necessarja.
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Artikolu 12

Meta d-destinatarju jirrifjuta li jaccetta dokument

Id-destinatarju jista' jirrifjuta li jaccetta d-dokument li ghandu jigi notifikat jekk id-

dokument ma jkunx miktub, jew ma jkunx akkumpanjat bi traduzzjoni:
(a) flingwa li jithimha d-destinatarju; jew

(b) fil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru indirizzat jew, jekk dak l-Istat Membru jkollu
diversi lingwi uffi¢jali, il-lingwa ufficjali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post fejn

ser issir in-notifika.

L-agenzija riceventi ghandha tinforma lid-destinatarju bid-dritt previst fil-paragrafu 1 fejn
id-dokument ma jkunx miktub jew ma jkunx akkumpanjat bi traduzzjoni, flingwa
msemmija fil-punt (b) ta' dak il-paragrafu, billi tehmez flimkien mad-dokument li ghandu

jigi nnotifikat il-formola L fl-Anness I li ghandha tkun ipprovduta:
(a) fil-lingwa uffi¢jali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru ta' origini; u
(b) flingwa msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1.

Jekk ikun hemm indikazzjoni li d-destinatarju jithem lingwa uffi¢jali ta' Stat Membru

iehor, il-formola L fl-Anness I ghandha tkun ipprovduta ukoll b'dik il-lingwa.
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Fejn Stat Membru jittraduci I-formola L fl-Anness I b'lingwa ta' pajjiz terz, huwa ghandu
jikkomunika dik it-traduzzjoni lill-Kummissjoni bil-hsieb li din issir disponibbli fuq il-

Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.

3. Id-destinatarju jista' jirrifjuta li jaccetta d-dokument jew fil-mument li ssir in-notifika jew fi
zmien gimaghtejn mill-mument li ssir in-notifika permezz ta' dikjarazzjoni bil-miktub ta'
rifjut ta' ac¢ettazzjoni. Ghal dak il-ghan, id-destinatarju jista' jibghat lura lill-agenzija
riceventi I-formola L fl-Anness I jew dikjarazzjoni bil-miktub li tiddikjara 1i d-destinatarju

jirrifjuta li jaccetta d-dokument minhabba I-lingwa li fiha giet innotifikat.

4. Fejn l-agenzija riceventi tkun infurmata li d-destinatarju ged jirrifjuta li jaccetta d-
dokument skont il-paragrafi 1, 2 u 3, hija ghandha tavza immedjatament lill-agenzija
mittenti permezz ta¢-certifikat ta' notifika jew ta' nuqqas ta' notifika, bl-uzu tal-formola K
fl-Anness I, u tibghat lura t-talba u, fejn disponibbli, kull dokument li tintalab traduzzjoni
tieghu.

5. In-notifika ta' dokument irrifjutat tista' tigi rimedjata permezz tan-notifika lid-destinatarju,
fkonformita ma' dan ir-Regolament, ta' dak id-dokument flimkien ma' traduzzjoni b'lingwa
prevista fil-paragrafu 1. F'dak il-kaz, id-data tan-notifika tad-dokument ghandha tkun id-
data li fiha d-dokument u t-traduzzjoni tieghu jkunu gew innotifikati fkonformita mal-ligi
tal-Istat Membru indirizzat. Madankollu, fejn, 1l-ligi ta' Stat Membru tirrikjedi li dokument
Jjigi nnotifikat f'perijodu ta' Zmien partikolari, id-data i trid titqies fir-rigward tal-applikant
ghandha tkun id-data tan-notifika tad-dokument originali, ddeterminata f'konformita mal-

Artikolu 13(2).
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Il-paragrafi 1 sa 5 japplikaw ukoll ghall-mezzi 1-ohra tat-trazmissjoni u n-notifika tad-

dokumenti gudizzjarji previsti fit-Tagsima 2.

Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, 1-agenti diplomati¢i jew l-uffi¢jali konsulari f'kazijiet fejn
in-notifika issir fkonformita mal-Artikolu 17, u lI-awtorita jew il-persuna, f'kazijiet fejn in-
notifika ssir skont 1-Artikolu 18, 19 jew 20 ghandhom jinfurmaw lid-destinatarju li d-
destinatarju jista' jirrifjuta li jac¢etta d-dokument u li jew il-formola L fl-Anness I jew
dikjarazzjoni bil-miktub tar-rifjut trid tintbaghat lil dawk l-agenti jew l-uffi¢jali jew lil dik

l-awtorita jew persuna rispettivament.

Artikolu 13

Data tan-notifika

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12(5), id-data tan-notifika maghmula skont I-Artikolu
11 ghandha tkun id-data li fiha d-dokument gie nnotifikat fkonformita mal-ligi tal-Istat

Membru indirizzat.

Madankollu, fejn il-1igi ta' Stat Membru tirrikjedi li dokument ghandu jigi nnotifikat
fperijodu ta' Zmien partikolari, id-data li trid titqies fir-rigward tal-applikant ghandha tkun
dik iffissata mil-ligi ta' dak I-Istat Membru.

Dan I-Artikolu japplika ukoll ghall-mezzi l-ohra ta' trazmissjoni u n-notifika ta' dokumenti

gudizzjarji previsti fit-Taqsima 2.
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Artikolu 14
Certifikat tan-notifika u kopja tad-dokument notifikat

Mat-tlestija tal-formalitajiet dwar in-notifika tad-dokument inkwistjoni l-agenzija riceventi
ghandha tohrog certifikat ta' tlestija ta' dawk il-formalitajiet bl-uzu tal-formola K fl-Anness
I u tibaghtu lill-agenzija mittenti, flimkien ma' kopja tad-dokument notifikat, fejn japplika
1-Artikolu 8(4).

I¢-certifikat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jimtela bil-lingwa ufficjali jew b'wahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru ta' origini jew b'lingwa ohra li I-Istat Membru ta' origini
jkun indika bhala accettabbli ghalih. Kull Stat Membru ghandu jindika kwalunkwe lingwa

uffi¢jali tal-Unjoni minbarra dik tieghu fi fiha tista' timtela' I-formola K fl-Anness I..

Artikolu 15
Spejjez tan-notifika

In-notifika ta' dokumenti gudizzjarji li joriginaw fi Stat Membru m'ghandha taghti lok
ghall-ebda obbligu ta' pagament jew rimborz ta' taxxi jew spejjez ghas-servizzi moghtija

mill-Istat Membru indirizzat.
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2. B’deroga mill-paragrafu 1, l-applikant ghandu jhallas jew irodd lura l-ispejjez ghal:

(a) l-uzu ta' uffi¢jal gudizzjarju jew ta' persuna kompetenti skont il-ligi tal-Istat Membru

indirizzat;
(b) l-uzu ta' metodu partikolari ta' notifika.

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw hlas fiss uniku ghall-uzu ta' uffi¢jal gudizzjarju jew
ta' persuna kompetenti skont il-ligi tal-Istat Membru indirizzat. Dak il-hlas ghand jkun
fkonformita mal-princ¢ipji ta’ proporzjonalita u n-nondiskriminazzjoni. L-Istati Membri

ghandhom jikkomunikaw tali hlas fiss lill-Kummissjoni.

TAQSIMA 2

MEZZI OHRA TA' TRAZMISSJONI U NOTIFIKA TA' DOKUMENTI GUDIZZJARJI

Artikolu 16

Trazmissjoni b'mezzi diplomatici jew konsulari

F'¢irkostanzi eccezzjonali, kull Stat Membru jista’ juza mezzi diplomatici jew konsulari biex
jittrazmetti d-dokumenti gudizzjarji bil-ghan li jinnotifikahom lil l-agenziji riceventi jew lill-korpi

¢entrali ta' Stat Membru iehor.
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Artikolu 17

Notifika minn agenti diplomatici jew ufficjali konsulari

1. Kull Stat Membru jista’ jwettaq in-notifika tad-dokumenti gudizzjarji lil persuni li
jogoghdu fi Stat Membru iehor, minghajr 1-uzu ta’ mizuri koer¢ittivi, direttament permezz

tal-agenti diplomatic¢i jew l-uffi¢jali konsulari tieghu.

2. Stat Membru jista' jikkomunika lill-Kummissjoni 1i hu jopponi notifika ta' dokumenti
gudizzjarji, kif imsemmi fil-paragrafu 1, fit-territorju tieghu, sakemm id-dokumenti ma
ghandhomx jigu nnotifikati lil ¢ittadini tal-Istat Membru li fih ikunu originaw id-

dokumenti.
Artikolu 18
Notifika bis-servizzi postali

In-notifika ta' dokumenti gudizzjarji tista' ssir direttament bis-servizzi postali lil persuni prezenti fi

Stat Membru iehor permezz ta' ittra rregistrata b'konferma tar-ricevuta jew l-ekwivalenti.
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Artikolu 19

Servizz elettroniku

1. In-notifika ta' dokumenti gudizzjarji tista' ssir direttament lil persuna li ghandha indirizz

maghruf ghal notifika fi Stat Membru iehor permezz ta' kwalunkwe mezz ta' notifika

elettronika disponibbli skont il-ligi tal-Istat Membru tal-forum ghan-notifika domestika ta'

dokumenti, dment li:

(a) 1id-dokumenti jintbaghtu u jigu ricevuti bl-uzu ta' servizzi elettronic¢i kwalifikati ta'
konsenja rregistrati skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 u d-
destinatarju jkun ta l-kunsens espli¢itu minn qabel ghall-uzu ta' mezzi elettronici

ghan-notifika ta' dokumenti matul pro¢edimenti legali; jew

(b) id-destinatarju jkun ta I-kunsens espli¢itu minn qabel lill-qorti jew lill-awtorita
vestita bil-proc¢edimenti jew lill-parti responsabbli min-notifika ta' dokumenti f'tali
proc¢edimenti ghall-uzu tal-posta elettronika mibghuta lejn indirizz tal-posta
elettronika specifikat ghall-fini tan-notifika ta' dokumenti matul dawk il-
procedimenti u d-destinatarju jikkonferma r-ricevuta tad-dokument b'konferma tar-

ricevuta, inkluz id-data tar-ricevuta.

2. Sabiex tigi ggarantita s-sigurta tat-trazmissjoni, kull Stat Membru jista' jispecifika u
jgharraf lill-Kummissjoni 1-kondizzjonijiet addizzjonali li skonthom huwa ser jaccetta
notifika elettronika imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1, meta I-ligi tieghu tistabbilixxi
kondizzjonijiet aktar stretti f'dak ir-rigward jew ma tippermettix notifika elettronika bil-

posta elettronika.
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Artikolu 20
Notifika diretta

1. Kwalunkwe persuna b'interess fi proc¢edimenti gudizzjarju partikolari tista' twettaq in-
notifika ta' dokumenti gudizzjarji direttament permezz tal-uffic¢jali gudizzjarji, ufficjali jew
persuni kompetenti ohra tal-Istat Membru li fih hija mitluba n-notifika, dment li tali

notifika diretta tkun permessa taht il-ligi ta' dak 1-Istat Membru.

2. Stat Membru li jippermetti notifika diretta ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni dwar liema professjonijiet jew persuni kompetenti huma permessi li jwettqu
n-notifika diretta ta' dokumenti fit-territorju taghhom. II-Kummissjoni ghandha taghmel

dik 1-informazzjoni disponibbli permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.

KAPITOLU III
DOKUMENTI EXTRAGUDIZZJARJI

Artikolu 21

Trazmissjoni u notifika ta' dokumenti extragudizzjarji

Id-dokumenti extragudizzjarji jistghu jintbaghtu u innotifikati fi Stat Membru iehor fkonformita

ma' dan ir-Regolament.
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KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 22

Meta l-konvenut ma jidhirx ghall-procedimenti

1. Meta dokument li jniedi I-procedimenti jew l-ekwivalenti tieghu kellu jigi trazmess lil Stat
Membru iehor ghall-fini ta' notifika skont dan ir-Regolament u I-konvenut ma deherx
ghall-pro¢edimenti, is-sentenza ma ghandhiex tinqata' qabel ma jigi stabbilit 1i n-notifika
jew il-konsenja tad-dokument kienet saret kmieni bizzejjed biex tippermetti lill-konvenut

jipprezenta d-difiza tieghu u li:

(a) 1d-dokument kien innotifikat permezz ta' metodu preskritt mil-ligi tal-Istat Membru
indirizzat ghan-notifika ta' dokumenti f'azzjonijiet domestic¢i ghal persuni li jinsabu

fit-territorju tieghu; jew

(b) id-dokument kien fil-fatt twassal lill-konvenut jew lir-residenza tal-konvenut

b'metodu iehor previst minn dan ir-Regolament.

2. Kull Stat Membru jista' jgharraf lill-Kummissjoni 1-fatt 1i qorti, minkejja I-paragrafu 1,
tista' taghti s-sentenza anki jekk ma jkun wasal I-ebda certifikat ta' notifika jew ricevuta
tad-dokument li beda I-procedimenti jew l-ekwivalenti tieghu, dment li jigu ssodisfati 1-

kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) 1id-dokument ikun gie trazmess permezz ta' wiehed mill-metodi previsti f'dan ir-

Regolament;
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(b) ikun ghadda perijodu meqjus xieraq mill-qorti fil-kaz partikolari, li ma ghandux ikun

inqas minn sitt xhur, mid-data tat-trazmissjoni tad-dokument;

(c) ma jkun wasal l-ebda tip ta' ¢ertifikat, ghalkemm ikun sar kull sforz ragonevoli biex
dan jinkiseb permezz tal-awtoritajiet kompetenti jew il-korpi tal-Istat Membru

indirizzat.

Dik l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja

FElettronika.

Minkejja l-paragrafi 1 u 2, fkazijiet ta' urgenza gustifikati, il-qrati jistghu jordnaw

kwalunkwe mizura provizorja jew protettiva.

Meta d-dokument li jniedi lI-proc¢edimenti jew l-ekwivalenti tieghu kellu jigi trazmess lil
Stat Membru iehor ghall-fini ta' notifika f'konformita ma' dan ir-Regolament u s-sentenza
tkun inqatghet kontra konvenut li ma jkunx deher ghall-pro¢edimenti, 1-imhallef ghandu
jkollu s-setgha i jehles lill-konvenut mill-effetti tal-iskadenza taz-zmien ghall-appell mis-

sentenza meta z-zewg kondizzjonijiet li gejjin ikunu ssodisfati:

(a) il-konvenut, minghajr ma kellu ebda htija, ma kienx jaf bid-dokument fi Zmien
bizzejjed biex jipprezenta d-difiza tieghu, jew ma kienx jaf bis-sentenza fi Zmien

bizzejjed biex jappella; u

(b) il-konvenut wera li ghandu e¢¢ezzjonijiet prima facie xi jressaq kontra l-merti tal-

azzjoni.

Applikazzjoni ghal tali helsien mir-responsabbilta tista' tigi pprezentata biss fi Zmien

ragonevoli wara li I-konvenut ikun sar jaf bis-sentenza.
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Kull Stat Membru jista' jgharraf lill-Kummissjoni 1-fatt li applikazzjoni ghall-helsien mir-
responsabbiltda mhux ser tkun ammissibbli jekk tigi pprezentata wara l-iskadenza ta' data
stabbilita mill-Istat Membru f'dik il-komunikazzjoni. L-iskadenza ma ghandha fl-ebda kaz
tkun angas minn sena wara d-data tas-sentenza. Dik I-informazzjoni ghandha ssir

disponibbli permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.
5. Il-paragrafu 4 m'ghandux japplika ghal sentenzi dwar l-istatus jew il-kapacita ta' persuni.
Artikolu 23
Emenda tal-Anness |

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 24 biex temenda
1-Anness I sabiex taggorna I-formoli standard stipulati hemmhekk jew sabiex taghmel tibdil tekniku

f'dawk il-formoli.
Artikolu 24
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Artikolu.
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Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu 23 ghandha tinghata lill-
Kummissjoni ghal perijodu ta' hames snin minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament]. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' setgha
mhux iktar tard minn disa' xhur gabel tmiem il-perijodu ta' hames snin. Id-delega ta' setgha
ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perijodi ta' Zmien identi¢i, hlief jekk il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur

gabel it-tmiem ta' kull perijodu.

Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 23 tista' tigi revokata fi kwalunkwe mument
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta' revoka ghandha ttemm id-delega
tas-setgha specifikata f'dik id-de¢izjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-
pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard
specifikata fiha. Din ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-
sehh.

Qabel tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti mahturin minn kull
Stat Membru f'konformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta'

April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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6. Att delegat adottat skont 1-Artikolu 23 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk la 1-Parlament
Ewropew u lanqas il-Kunsill ma jkunu oggezzjonaw ghalih fi Zmien xahrejn minn meta
dak l-att ikun gie nnotifikat lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi
dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu infurmaw lill-
Kummissjoni 1i mhumiex ser joggezzjonaw ghalih. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz

b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
Artikolu 25
Adozzjoni ta' atti ta' implimentazzjoni mill-Kummissjoni

1. [I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu s-sistema tal-1T

decentralizzata, li jistabbilixxu s-segwenti:

(a) l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i li jiddefinixxu I-metodi ta' komunikazzjoni b'mezzi

elettroni¢i ghall-finijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata;
(b) l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-protokolli ta' komunikazzjoni;

(c) l-objettivi tas-sigurta tal-informazzjoni u l-mizuri tekni¢i rilevanti li jizguraw 1-
istandards minimi ta' sigurta tal-informazzjoni ghall-ipprocessar u 1-komunikazzjoni

ta' informazzjoni fis-sistema tal-IT decentralizzata;

(d) 1-objettivi ta' disponibbilta minima u r-rekwiziti teknici relatati possibbli ghas-

servizzi pprovduti mis-sistema tal-IT decentralizzata;
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(e) l-istabbiliment ta' kumitat ta' tmexxija li fih rapprezentanti tal-Istati Membri biex jigu
zgurati t-thaddim u I-manutenzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata sabiex jintlahqu

l-objettivi ta' dan ir-Regolament.

L-atti ta' implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jigu
adottati sa ... [15-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament] fkonformita

mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 26(2).

Artikolu 26

Procedura ta' kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat

skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Artikolu 27

Software ta' implimentazzjoni ta' referenza

[I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp
futur ta' software ta' implimentazzjoni ta' referenza li 1-Istati Membri jistghu jaghzlu li
japplikaw bhala s-sistema back-end taghhom minflok sistema tal-IT nazzjonali. Il-holqien,
il-manutenzjoni u l-izvilupp futur tas-software ta' implimentazzjoni ta' referenza ghandhom

Jjigu ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni.
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2. [I-Kummissjoni ghandha tipprovdi, twettaq il-manutenzjoni u tappogga implimentazzjoni

minghajr hlas tal-komponenti tas-software li jservu bhala I-bazi tal-punti ta' access.

Artikolu 28

Spejjez tas-sistema tal-IT decentralizzata

1. Kull Stat Membru ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mal-installazzjoni, it-thaddim u 1-
manutenzjoni tal-punti ta' access tieghu li ghandhom interkonnessjoni mas-sistemi tal-IT

nazzjonali fil-kuntest tas-sistema tal-IT decentralizzata.

2. Kull Stat Membru ghandu jgarrab l-ispejjez marbuta mal-istabbiliment u l-aggustament
tas-sistemi tal-IT nazzjonali tieghu biex jaghmilhom interoperabbli mal-punti ta' acéess u
ghandu jgarrab l-ispejjez tal-amministrazzjoni, it-thaddim u l-manutenzjoni ta' dawk is-

sistemi.

3. [l-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-possibbilta tal-Istati Membri
li japplikaw ghal ghotjiet li jappoggaw l-attivitajiet imsemmija f'dawk il-paragrafi skont il-

programmi finanzjarji tal-Unjoni.

Artikolu 29

Relazzjoni ma' ftehimiet jew arrangamenti bejn I-Istati Membri

1. Dan ir-Regolament ghandu jiehu precedenza fir-rigward ta' materji li japplika ghalihom
fuq dispozizzjonijiet ohra li jinsabu fil-ftehimiet jew l-arrangamenti bilaterali jew
multilaterali konkluzi mill-Istati Membri, u b'mod partikolari 1-Konvenzjoni ta' The Hague
tal-15 ta' Novembru 1965 dwar in-Notifika barra 1-Pajjiz ta' Dokumenti Gudizzjarji u
Extragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew Kummer¢jali fir-relazzjonijiet bejn 1-Istati

Membri parti ghaliha.
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2. Dan ir-Regolament ma jipprekludix lill-Istati Membri milli jkollhom jew jikkonkludu
ftehimiet jew arrangamenti biex jghagglu jew jissimplifikaw aktar it-trazmissjoni tad-
dokumenti, dment li dawk il-ftehimiet jew l-arrangamenti jkunu kompatibbli ma' dan ir-

Regolament.
3. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni:

(a) kopja ta' kwalunkwe ftehim jew arrangament imsemmi fil-paragrafu 2 konkluzi bejn
I-Istati Membri, kif ukoll abbozzi ta' kwalunkwe ftehim jew arrangament li bi

hsiebhom jadottaw; u

(b)  kull denunzja ta', jew emenda ghal, dawk il-ftehimiet jew arrangamenti.

Artikolu 30
Ghajnuna legali

Dan ir-Regolament m'ghandux jaffettwa l-applikazzjoni tal-Artikolu 24 tal-Konvenzjoni ta’ The
Hague tal-1 ta' Marzu 1954 dwar il-Pro¢edura Civili jew 1-Artikolu 13 tal-Konvenzjoni dwar -
access internazzjonali ghall-gustizzja tal-25 ta' Ottubru 1980 bejn 1-Istati Membri li huma parti ghal

dawk il-Konvenzjonijiet.

Artikolu 31

Protezzjoni tal-informazzjoni trazmessa

1. Kwalunkwe ipprocessar ta' data personali li jsir skont dan ir-Regolament, inkluz l-iskambju
jew it-trazmissjoni ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti, ghandu jkun

fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679.
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Kwalunkwe skambju jew trazmissjoni ta' data mill-awtoritajiet kompetenti fil-livell tal-

Unjoni ghandu jsir fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725.

Data personali 1i mhijiex rilevanti ghat-trattament ta' kaz specifiku ghandha tithassar

minnufih.

2. L-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti skont il-ligi nazzjonali ghandhom jitqiesu bhala
kontrolluri fit-tifsira tar-Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data

personali skont dan ir-Regolament.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, I-informazzjoni trazmessa taht dan ir-Regolament ghandha

tintuza mill-agenzija riceventi biss ghall-ghan 1i ghalih tkun intbaghtet.

4. L-agenziji riceventi ghandhom jizguraw li tali informazzjoni tibqa' kunfidenzjali,

fkonformita mal-ligi nazzjonali taghhom.

5. [l-paragrafi 3 u 4 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali li

jippermettu li s-suggetti tad-data jkunu mgharrfa dwar I-uzu li jkun sar mill-informazzjoni

trazmessa taht dan ir-Regolament.
6. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2002/58/KE.
Artikolu 32
Ir-rispett ghad-drittijiet fundamentali tal-ligi tal-Unjoni

Id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tal-persuni kollha involuti ghandhom jigu osservati u
rrispettati b'mod shih mal-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari d-drittijiet ghal access ugwali ghall-

gustizzja, ghan-nondiskriminazzjoni u ghall-protezzjoni tad-data personali u l-privatezza.
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Artikolu 33

Komunikazzjoni, pubblikazzjoni u manwal

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni msemmija fl-

Artikoli 3, 7, 12, 14,17, 19, 20 u 22.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni jekk il-ligi nazzjonali taghhom
tkun tirrikjedi li dokument jigi nnotifikat f'perijodu ta' zmien partikolari kif imsemmi fl-

Artikoli 12(5) u 13(2).

L-Istati Membri jistghu jinnotifikaw lill-Kummissjoni jekk ikunu f’pozizzjoni li jhaddmu
s-sistema tal-IT decentralizzata qabel iz-zmien mehtieg minn dan ir-Regolament. I1-
Kummissjoni ghandha taghmel din l-informazzjoni disponibbli elettronikament, b’mod

partikolari permezz tal-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-informazzjoni kkomunikata fkonformita mal-
paragrafu 1 f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, bl-e¢¢ezzjoni tal-indirizzi u dettalji
ohra ta' kuntatt tal-agenziji u tal-korpi ¢entrali u z-zoni geografici li flhom dawn ghandhom

gurizdizzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tfassal u regolarment taggorna manwal li jkun fih l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1. Hija ghandha taghmel il-manwal disponibbli elettronikament,
b'mod partikolari permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-Materji Civili u

Kummer¢jali u fuq il-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika.
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Artikolu 34
Monitoragg

1. Sa ... [sena wara d-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament imsemmija fl-Artikolu
37(1]), il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti,

tar-rizultati u tal-impatt ta’ dan ir-Regolament.

2. [l-programm ta’ monitoragg ghandu jispecifika 1-azzjoni li ghandha tittiched mill-
Kummissjoni u mill-Istati Membri biex jimmonitorjaw l-eziti, ir-rizultati u I-impatt ta' dan
ir-Regolament. Huwa ghandu jistabbilixxi meta id-data msemmija fil-paragrafu 3 ghandha
tingabar ghall-ewwel darba, 1i ma ghandhiex tkun aktar tard minn ... [erba’ snin wara d-
data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament imsemmija fl-Artikolu 37(1)], u f’liema

intervalli ulterjuri dik id-data ghandha tingabar.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni d-data li gejja u li hi necessarja

ghall-finijiet ta’ monitoragg, fejn tkun disponibbli:

(a) l-ghadd ta’ talbiet ghan-notifika ta’ dokumenti trazmessi fkonformita mal-Artikolu
8,

(b) l-ghadd ta’ talbiet ghan-notifika ta’ dokumenti mwettqa f'konformita mal-Artikolu

11;

(c) l-ghadd ta’ kazijiet fejn it-talba ghan-notifika ta’ dokumenti giet trazmessa b’mezzi
ohra minflok permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata f’konformita mal-Artikolu

5(4);
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(d) 1-ghadd ta’ certifikati ta’ nuqqas ta’ notifika ta’ dokumenti ricevuti,

(e) 1-ghadd ta’ rifjuti ta’ dokumenti ghal ragunijiet ta’ lingwa li rcevew l-agenziji

mittenti.

Is-software ta' implimentazzjoni ta’ referenza u, fejn tkun mghammra biex taghmel dan, is-
sistema back-end nazzjonali ghandhom jigbru b'mod programmatiku d-data msemmija fil-

punt (a), (b) u (d) tal-paragrafu 3 u jittrazmettuha lill-Kummissjoni fuq bazi regolari.

Artikolu 35

Evalwazzjoni

Mhux aktar tard minn hames snin mid-data ta' applikazzjoni tal-Artikolu 5 fkonformita
mal-Artikolu 37(2), il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta' dan ir-Regolament u
tipprezenta rapport dwar is-sejbiet ewlenin taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew, meta jkun xieraq, flimkien ma' proposta

legizlattiva.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni ne¢essarja lill-Kummissjoni ghat-

thejjija tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 1.
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Artikolu 36

Thassir

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 ghandu jithassar mid-data ta' applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament, bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikoli 4 u 6 tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007, li
ghandhom jithassru mid-data ta' applikazzjoni tal-Artikoli 5, 8 u 10 msemmija fl-Artikolu
37(2) ta’ dan ir-Regolament.

2. Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u ghandhom jingraw f'konformita mat-tabella ta' korrelazzjoni tal-Anness II1.
Artikolu 37

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu jibda japplika minn ...[l-ewwel jum tax-xahar wara 18-il xahar wara d-data tad-

dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament].

2. L-Artikoli 5, 8 u 10 ghandhom japplikaw mill-ewwel jum tax-xahar wara l-perijodu ta' tliet

snin wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-atti ta' implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 25.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati Membri

fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1l-President
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ANNESS 1

FORMOLA A

TALBA GHAN-NOTIFIKA TA' DOKUMENTI

(Artikolu 8(2) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar in-
notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:
1. AGENZIJA MITTENTI
1.1. Identita:
1.2. Indirizz:
1.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:

1.2.2.Post u kodic¢i postali:

1.2.3.Pajjiz:
1.3. Tel.:
1.4. Fax (*):

1.5. Posta elettronika:

! GU ...

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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2. AGENZIJA RICEVENTI
2.1. Identita:
2.2, Indirizz:
2.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:
2.2.2.Post u kodi¢i postali:
2.2.3. Pajjiz:
2.3. Tel.:
2.4. Fax (*):
2.5. Posta elettronika:
3. APPLIKANT(I)!
3.1. Identita:
3.2. Indirizz:
3.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:
3.2.2.Post u kodic¢i postali:

3.2.3. Pajjiz:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
1 Fejn ikun hemm aktar minn applikant wiehed, jekk joghgbok aghti informazzjoni kif
stabbilit fil-punti 3.1. sa 3.5.
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3.3. Tel. ():
3.4. Fax ():
3.5. Posta elettronika ():
4. DESTINATARJU
4.1. Identita:
4.1.1. Data tat-twelid, jekk disponibbli:
4.2. Indirizz
4.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:

4.2.2.Post u kodi¢i postali:

4.2.3. Pajjiz:
43. Tel. ():
4.4. Fax ()

4.5. Posta elettronika ():

4.6. Numru tal-identita/numru tas-sigurta soc¢jali/numru tal-organizzazzjoni/jew -

ekwivalenti (*):

4.7. Kwalunkwe informazzjoni ohra relatata mad-destinatarju (*):

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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5. METODU TA' NOTIFIKA
5.1. F'konformita mal-ligi tal-Istat Membru indirizzat [
5.2. Bil-metodu partikolari li gej [

5.2.1.Jekk dan il-metodu huwa inkompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru indirizzat,
id-dokument(i) ghandu/ghandhom jigi/u notifikat(i) f’konformita mal-ligi ta'
dak I-Istat Membru:

52.1.1. ivall

52.1.2. le [

6. DOKUMENT LI GHANDU JIGI NNOTIFIKAT

6.1. Natura tad-dokument:

6.1.1. gudizzjarju 0

6.1.1.1. ¢itazzjoni 0

6.1.1.2. dec¢izjoni/sentenza [

6.1.1.3. appell [

6.1.1.4. 1ehor (jekk joghgbok specifika):

6.1.2. extragudizzjarju 0
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6.2.

6.3.

6.4.

Data jew limitu ta' Zmien 1i warajh ma tkunx aktar necessarja n-notifika (*):

Lingwa tad-dokument:

6.3.1.originali BG [J, ES [1, CS [, DE [, ET [J, EL [J, EN [J, FR [J, GA [1, HR [,
ITO,LV LT 0, HU [0, MT O, NL [0, PL [J, PT [J, RO [1, SK [, SL [,
FI [J, SV [, ohra [] (jekk joghgbok specifika)

6.3.2.traduzzjoni (*) BG [J, ES [, CS [J, DE [J, ET [1, EL [, EN [, FR [J, GA [J,
HR 0, IT 0, LV [0, LT [J, HU [0, MT [0, NL (0, PL [J, PT [0, RO [, SK [,
SL [, FI 1, SV [, ohra [] (jekk joghgbok specifika)

Ghadd ta' dokumenti mehmuza:

7. LINGWA TAL-INFORMAZZJONI LID-DESTINATARJU DWAR ID-DRITT LI
JIRRIFJUTA D-DOKUMENT

Ghall-finijiet tal-Artikolu 12(2) tar-Regolament (UE) 2020/...", jekk joghgbok indika

b’liema minn dawn il-lingwi li gejjin, minbarra I-lingwa tal-Istat Membru destinatarju,

ghandha tinghata l-informazzjoni:

7.1.

Lingwa ufficjali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru ta’ origini': BG [,
ES [1,CS [0, DE [0, ET [, EL [1, EN [, FR [J, GA [J,HR [J, IT [J, LV [J, LT [J,
HU [0, MT [0, NL (1, PL [J, PT [, RO [, SK [, SL [, FI [, SV [

Dan il-punt mhux obbligatorju.

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.
1 Dan il-punt japplika biss ghall-Istati Membri li ghandhom diversi lingwi uffi¢jali.
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7.2. Lingwa uffi¢jali ta' Stat Membru iehor li d-destinatarju jista' jkun li jithem: BG [,
ES [0,CS [0, DE [0, ET (1, EL [, EN [, FR [J, GA [J,HR [J, IT [J, LV [J, LT [J,
HU 0, MT [0, NL [0, PL [J, PT [J, RO [J, SK [, SL [, FI [J, SV [,

8. KOPJA TAD-DOKUMENT LI TRID TINTBAGHAT LURA FLIMKIEN MAC-
CERTIFIKAT TA' NOTIFIKA (Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) 2020/...%)

8.1. Iva (fdan il-kaz, ibghat zewg kopji tad-dokument 1i ghandu jigi nnotifikat) [
8.2. Lell

9. RAGUNIJIET GHAN-NUQQAS TA’ TRAZMISSJONI PERMEZZ TAS-SISTEMA
TAL-IT DECENTRALIZZATA (Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) 2020/...*)1*"

It-trazmissjoni elettronika ma kinitx possibbli minhabba:
[J interruzzjoni fis-sistema tal-IT

[ ¢irkostanzi e¢cezzjonali

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.

1 Dan il-punt japplika biss mid-data tal-applikazzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata
fkonformita mal-Artikolu 37(2) tar-Regolament (UE) 2020/...

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.

++
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Inti mitlub(a) li, skont 1-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2020/...", tiehu I-passi
kollha necessarji biex twettaq in-notifika tad-dokument kemm jista' jkun malajr, u
fkull kaz fi Zmien xahar minn meta tir¢ievi d-dokument. Jekk ma kienx possibbli li
twettaq in-notifika fi zmien xahar minn mindu tir¢ievi d-dokument, int ghandek
tinforma lil din 1-agenzija billi tindika dak il-fatt fil-punt 2 ta¢-certifikat ta' notifika jew

ta' nuqqas ta' notifika ta' dokumenti

Jekk ma tistax tissodisfa din it-talba ghal notifika abbazi tal-informazzjoni jew tad-
dokumenti trazmessi, int mitlub(a) li, skont 1-Artikolu 10(2) tar-Regolament (UE)
2020/..." tikkuntattja lil din l-agenzija biex tikseb l-informazzjoni jew id-dokumenti

niegsa billi tuza lI-formola E fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2020/...".

Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.
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FORMOLA B!

TALBA BIEX JIGI DETERMINAT L-INDIRIZZ TAL-PERSUNA LI GHANDHA TIGI
NNOTIFIKATA

(Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ...
dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili

jew kummer¢jali (notifika ta' dokumenti)?*)3+*

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:
1. AGENZIJA MITTENTI
1.1. Identita:
1.2. Indirizz:
1.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
1.2.2.Post u kodic¢i postali:

1.2.3.Pajjiz:

L-uzu ta' din il-formola mhux obbligatorju.

2 GU ...

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

Din il-formola tapplika biss ghall-Istati Membri li jipprovdu assistenza f'’konformita mal-
Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament (UE) 2020/....

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.
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1.3. Tel. ():
1.4. Fax ():
1.5. Posta elettronika:
2. AWTORITA RIJKESTA
2.1. Identita:
2.2. Indirizz:
2.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:
2.2.2.Post u kodici postali:
2.2.3.Pajjiz:
2.3. Tel. (*):
2.4. Fax ():
2.5. Posta elettronika:
3. DESTINATARIJU

3.1. Identita:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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3.2

3.3.

3.4.

L-ahhar indirizz maghruf:

3.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:

3.2.2.Post u kodic¢i postali:

3.2.3.Pajjiz:

Dettalji personali maghrufa tad-destinatarju (jekk persuna fizika), jekk disponibbli:
3.3.1. Kunjom mat-twelid:

3.3.2. Isem/ismijiet iehor/ohra maghruf(in):

3.3.3. Data u post tat-twelid:

3.3.4. Numru tal-identifikazzjoni/numru tas-sigurta so¢jali/jew l-ekwivalenti:
3.3.5. Kunjom tal-omm jew tal-missier mat-twelid:

3.3.6. Informazzjoni ohra:

Dettalji maghrufa tad-destinatarju (jekk persuna guridika), jekk disponibbli:
3.4.1.Numru tar-registrazzjoni jew l-ekwivalenti:

3.4.2. Isem/ismijiet tal-membru/i tal-bord/tar-rapprezentant:
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3.5. Tel. ():

3.6. Fax (*):

3.7. Posta elettronika (*):

3.8. Informazzjoni ohra, jekk disponibbli:
Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA C!

TWEGIBA GHAT-TALBA BIEX JIGI DETERMINAT L-INDIRIZZ TAL-PERSUNA LI
GHANDHA TIGI NNOTIFIKATA

(Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' .....
dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili

jew kummerc¢jali fl-Istati Membri (notifika ta' dokumenti?*)3++

Nru ta' Referenza tal-awtorita rikjesta:

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

1.

DESTINATARIJU

1.1. Identita:

++

L-uzu ta' din il-formola mhux obbligatorju.

GU ...

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

Din il-formola tapplika biss ghall-Istati Membri li jipprovdu assistenza f'’konformita mal-
Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament (UE) 2020/....

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.
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1.2.

1.3.

1.4.

Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

Indirizz maghruf:

1.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
1.2.2.Post u kodic¢i postali:

1.2.3.Pajjiz:

Ma seta' jigi determinat 1-ebda indirizz []

Informazzjoni ohra:
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FORMOLA D

KONFERMA TAR-RICEVUTA

(Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar in-
notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'mater;ji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

Din il-konferma tar-ricevuta ghandha tintbaghat permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata jew b'xi
mod iehor kemm jista' jkun malajr wara li jigi r¢cevut id-dokument u f'kull kaz fi Zmien sebat ijiem

minn meta jasal.>**

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:
Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:
Destinatarju:

1. DATA TAR-RICEVUTA:
Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

! GU ...

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota

f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

2 L-obbligu li tintbaghat il-konferma permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata japplika biss
mid-data tal-applikazzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata fkonformita mal-Artikolu 37(2)
tar-Regolament (UE) 2020/....

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.
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FORMOLA E

TALBA GHAL INFORMAZZJONIJEW DOKUMENTI ADDIZZJONALI GHAN-NOTIFIKA
TA' DOKUMENTI

(Artikolu 10(2) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar in-
notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'mater;ji ¢ivili jew kummer¢jali

(notifika ta' dokumenti)'*)

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:

Destinatarju:

1. It-talba ma tistax tigi ezegwita minghajr l-informazzjoni addizzjonali li gejja:
1.1. Identita tad-destinatarju (*):
1.2. Data tat-twelid ():

1.3. Numru tal-identita/numru tas-sigurta socjali/numru tal-organizzazzjoni/jew l-

ekwivalenti ():

1.4. Informazzjoni ohra (jekk joghgbok specifika):

! GU ...

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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2. It-talba ma tistax tigi ezegwita minghajr id-dokumenti li gejjin:

2.1. Dokumenti li ghandhom jigu notifikati (*):
2.2. Prova tal-pagament (*):
2.3. Dokumenti ohra (jekk joghgbok specifika):
Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA F

AVVIZ TA' RITORN TAT-TALBA U D-DOKUMENT

(Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' .... dwar in-

notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'mater;ji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

It-talba u d-dokument iridu jintbaghtu lura malli jigu r¢evuti.

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:
Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:
Destinatarju:
1. RAGUNI GHAR-RITORN:
1.1. It-talba hija manifestament barra I-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament:
1.1.1.1-indirizz mhux maghruf [
1.1.2.1l-kwistjoni mhix ¢ivili jew kummerc¢jali O
1.1.3.In-notifika mhix minn Stat Membru wiehed ghal Stat Membru iehor [

1.1.4. raguni ohra (jekk joghgbok specifika):

! GU ...
Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.
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1.2.

1.3.

Maghmul fi:

Data:

In-nuqqas ta' konformita mal-kondizzjonijiet formali mehtiega jrendi n-notifika

impossibbli:

1.2.1.1d-dokument ma jinqarax b'mod fa¢li [
1.2.2.1l-lingwa uzata biex timtela I-formola mhix korretta [ |
1.2.3.raguni ohra (jekk joghgbok specifika):

[I-metodu ta' notifika huwa inkompatibbli mal-ligi tal-Istat Membru indirizzat

(Artikolu 11(1) tar-Regolament (UE) 2020/...*) [J

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.
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FORMOLA G

AVVIZ TA' RITRAZMISSJONI TAT-TALBA U D-DOKUMENT LILL-AGENZIJA
RICEVENTI ADATTA

(Artikolu 10(4) tar-Regolament (UE) 2020/ ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar in-

notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

It-talba u d-dokument intbaghtu lill-agenzija riceventi li gejja, li ghandha I-gurizdizzjoni territorjali

biex tezegwixxi n-notifika:

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:
Destinatarju:

1. AGENZIJA RICEVENTI ADATTA

1.1. Identita:

! GU ...
Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.
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1.2.

1.3.
1.4.
1.5.
Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

Indirizz:

1.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:

1.2.2.Post u kodic¢i postali:

1.2.3.Pajjiz:

Tel.:

Fax (*):

Posta elettronika:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA H

KONFERMA TAR-RICEVUTA MILL-AGENZIJA RICEVENTI ADATTA BIL-
GURIZDIZZJONI TERRITORJALI LILL-AGENZIJA MITTENTI

(Artikolu 10(4) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' .... dwar in-
notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

Din il-konferma ta' ricevuta ghandha tintbaghat permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata jew b'xi
mod iehor kemm jista' jkun malajr wara li jigi rcevut id-dokument u f'kull kaz fi zmien sebat ijiem

minn meta jigi réevut. 2™t

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:
Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:
Destinatarju:

DATA TAR-RICEVUTA:

Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

! GU ...

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota

f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

L-obbligu li tintbaghat il-konferma permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata japplika biss

mid-data tal-applikazzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata fkonformita mal-Artikolu 37(2)

tar-Regolament (UE) 2020/....

+ Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.
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FORMOLA T

TALBA GHAL INFORMAZZJONI DWAR IN-NOTIFIKA JEW IN-NUQQAS TA'
NOTIFIKA TA' DOKUMENTI

(Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ...
dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili

jew kummer¢jali (notifika ta' dokumenti)>*)

Notifika ghandha titwettaq kemm jista' jkun malajr. Jekk ma kienx possibbli li n-notifika
titwettaq fi zmien xahar mir-ricevuta, l-agenzija riceventi ghandha tinforma lill-agenzija

mittenti.

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi (jekk disponibbli):

1. IT-TALBA NTBAGHTET IZDA MA WASLET EBDA INFORMAZZJONI DWAR IN-

NOTIFIKA JEW IN-NUQQAS TA' NOTIFIKA

1.1. It-talba ntbaghtet O

data: ..o
1.2. Waslet il-konferma tar-ricevuta 0
data: ..o
1.3.  Giet ricevuta informazzjoni ohra: ....................... O
1 L-uzu ta' din il-formola mhux obbligatorju.
2 GU ...
* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota

f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.
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2. AGENZIJA MITTENTI
2.1. Identita:

Punti 2.2 sa 2.6 mhumiex obbligatorji meta tkun mehmuza kopja tat-talba ghan-

notifika ta' dokumenti:

2.2. Indirizz:
2.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:
2.2.2. Post u kodi¢i postali:

2.3. Pajjiz:

2.4. Tel.:

2.5. Fax (*):

2.6. Posta elettronika:

3. AGENZIJA RICEVENTI
3.1. Identita:

Dawn il-punti mhumiex obbligatorji meta tkun mehmuza kopja tat-talba ghan-

notifika ta' dokumenti:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Indirizz:

3.2.1. Triq u numru/kaxxa postali:

3.2.2. Post u kodi¢i postali:

Pajjiz:

Tel.:

Fax (*):

Posta elettronika:

4. DESTINATARIJU

4.1.

Identita:

4.1.1. Data tat-twelid, jekk disponibbli:

Dawn il-punti mhumiex obbligatorji meta tkun mehmuza kopja tat-talba ghan-notifika ta'

dokumenti:

4.2.

Indirizz:

4.2.1.Triq u numru/kaxxa postali:

4.2.2.Post u kodic¢i postali:

4.2.3. Pajjiz:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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4.3. Tel. (*):
4.4. Fax ():
4.5. Posta elettronika ()

4.6. Numru tal-identita/numru tas-sigurta so¢jali/numru tal-organizzazzjoni/jew -

ekwivalenti (*):
4.7. Kwalunkwe informazzjoni ohra relatata mad-destinatarju ():
Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

Dan il-punt mhux obbligatorju.
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FORMOLA J!

TWEGIBA GHAT-TALBA GHAL INFORMAZZJONI DWAR IN-NOTIFIKA JEW IN-
NUQQAS TA' NOTIFIKA TA' DOKUMENTI

(Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2020/.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ...
dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili

jew kummer¢jali (notifika tad-dokumenti)**)

Nru ta' Referenza tal-awtorita rikjesta:

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

Destinatarju:
1. INFORMAZZJONI DWAR L-ISTATUS TA' NOTIFIKA TA' DOKUMENT
1.1. It-talba ma waslitx 0

1.2. It-talba ma tistax tigi ezegwita fi Zzmien xahar mir-ricevuta minhabba r-ragunijiet li

gejjin:
1.2.1.1d-determinazzjoni tal-indirizz attwali tad-destinatarju ghaddejja bhalissa [
1.2.2. In-notifika ghaddejja bhalissa — id-dokumenti ntbaghtu lid-destinatarju,
madankollu I-kunsinna taghhom ghadha ma gietx ikkonfermata O

1 L-uzu ta' din il-formola mhux obbligatorju.

2 GU ...

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota

f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.
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1.2.3.In-notifika ghaddejja bhalissa — id-dokumenti ntbaghtu lid-destinatarju,
madankollu I-iskadenza ghar-rifjut ghadha ma skadietx O

1.2.4. Ghadhom ma gewx ezawriti 1-ghazliet kollha ghan-notifika [
1.2.5. In-notifika diga giet ezegwita, ara kopja tac-certifikat mehmuz O
1.2.6. It-talba twiegbet fi .......ccccvevveeriennnnnne (data). Twegiba mehmuza [

1.2.7. Talba ghal informazzjoni jew dokument addizzjonali ghadha pendenti

1.2.8.Raguni ohra O

1.3. Huwa stmat li t-talba ser tigi ezegwita sa

Maghmul fi:

Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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FORMOLA K

CERTIFIKAT TA' NOTIFIKA TAD-DOKUMENT JEW TAN-NUQQAS TAGHHA

(Artikoli 11(2), 12(4) u 14 tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'
... dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

Notifika ghandha titwettaq kemm jista' jkun malajr. Jekk ma kienx possibbli li n-notifika titwettaq fi
zmien xahar mir-ricevuta tad-dokument, l-agenzija riceventi ghandha tinforma lill-agenzija mittenti

(Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2020/...*")

Nru ta' Referenza tal-agenzija mittenti:

Nru ta' Referenza tal-agenzija riceventi:
Destinatarju:

1. TLESTIJA TAN-NOTIFIKA (Artikolu 14)

1.1. Data u indirizz tan-notifika

! GU...

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

- Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.
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1.2. Id-dokument kien

1.2.1.notifikat f'konformita mal-ligi tal-Istat Membru indirizzat, jigifieri

1.2.1.1. mghoddi bl-idejn lil [

1.2.1.1.1. id-destinatarju nnifsu O

1.2.1.1.2. persuna ohra []

1.2.1.1.2.1.
1.2.1.1.2.2.
1.2.1.1.2.2.1.
1.2.1.1.2.2.2.
1.2.1.1.2.2.3.
1.2.1.1.2.3.

familja  [J

Isem:

Indirizz:

Triq u numru/kaxxa postali:

Post u kodi¢i postali:

Pajjiz:

Natura tar-relazzjoni mad-destinatarju:

impjegat 0 relazzjoni ohra

1.2.1.1.3. l-indirizz tad-destinatarju O

1.2.1.1.4. indirizz iehor (jekk joghgbok specifika) O+

1 L-indirizz stabbilit mill-agenzija riceventi skont 1-Artikolu 7(2)(c) tar-Regolament (UE)

2020/....

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-

pagna.
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1.2.2.notifika permezz tal-metodu partikolari li gej (jekk joghgbok ghid kif):

1.2.1.2. notifika bis-servizzi postali [

1.2.1.2.1. minghajr konferma tar-ricevuta O

1.2.1.2.2. bil-konferma tar-ricevuta mehmuza [

1.2.1.2.2.1. mid-destinatarju O

1.2.1.2.2.2. minn persuna ohra  [J

1.2.1.2.2.2.1. Isem:

1.2.1.2.2.2.2. Indirizz:

1.2.1.2.2.2.2.1.  Triq u numru/kaxxa postali:
1.2.1.2.2.2.2.2.  Post u kodic¢i postali:

1.2.1.2.2.2.23. Pajjiz:

1.2.1.2.2.2.3. Natura tar-relazzjoni mad-destinatarju:
qarib [ impjegat 0 relazzjonijiet ohra 0

1.2.1.3. notifikat elettronikament (jekk joghgbok ghid kif): [

1.2.1.4. notifikat permezz ta' metodu iehor (jekk joghgbok ghid kif):
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1.3. Id-destinatarju tad-dokument gie infurmat, fkonformita mal-Artikolu 12(2) tar-
Regolament (UE) 2020/....", bil-miktub li jista' jirrifjuta li jaccetta d-dokument jekk
dan ma jkunx miktub b'lingwa li jithem jew akkumpanjat bi traduzzjoni jew b'lingwa

li jithem jew bil-lingwa uffi¢jali jew b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post tan-

notifika.
2. INFORMAZZJONI FFKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 11(2) tar-Regolament (UE)
2020/...*
Ma kienx possibbli li n-notifika titwettaq fi zmien xahar mir-ricevuta tad-dokument O
3. DOKUMENT RIFJUTAT (Artikolu 12(4) tar-Regolament (UE) 2020/....")
3.1. Id-destinatarju rrifjuta li jaccetta d-dokument minhabba I-lingwa uzata O

3.1.1. Data tat-tentattiv ta' notifika:
3.1.2. Data tar-rifjut, jekk disponibbli:

3.2. Id-dokument huwa anness ghal dan i¢-certifikat.
3.2.1. Iva 0

32.2. Le O

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.
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4. RAGUNI GHALIEX ID-DOKUMENT MA GIEX NOTIFIKAT
4.1. L-indirizz mhux maghruf
4.1.1.TIttiehdu passi biex jigi stabbilit l-indirizz!*  ivall le[]

4.2. Id-destinatarju ma jistax jigi lokalizzat O

4.3. Id-dokument ma jistax ikun notifikat gabel id-data jew l-iskadenza stipulati fil-punt

6.2. fit-talba ghan-notifika ta' dokumenti (Formola A) O
4.4. Raguni ohra (jekk joghgbok specifika) 0
4.5. 1d-dokument huwa anness ghal dan i¢-certifikat ivall lel
Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:

1 Dan il-punt japplika biss ghall-Istati Membri li jipprovdu l-assistenza fkonformita mal-
Artikolu 7(2)(c) tar-Regolament (UE) 2020/.....

* Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-
pagna.
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FORMOLA L

INFORMAZZJONI LID-DESTINATARJU DWAR ID-DRITT LI JIRRIFJUTA LI JACCETTA
DOKUMENT

(Artikolu 12(2) u (3) tar-Regolament (UE) 2020/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'
...dwar in-notifika fl-Istati Membri ta' dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji ¢ivili jew

kummeréjali (notifika ta' dokumenti)'*)

Destinatarju:
L INFORMAZZJONI LID-DESTINATARJU
Id-dokument mehmuz huwa notifikat fkonformita mar-Regolament (UE) 2020/...*".

Inti tista' tirrifjuta li tac¢etta d-dokument mehmuz jekk dan mhux miktub b'lingwa li tithem jew
mhux akkumpanjat minn traduzzjoni b'wahda mil-lingwi li tithem jew bil-lingwa ufficjali jew

b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post tan-notifika.

Jekk tixtieq tezercita dan id-dritt, ghandek tirrifjuta li tac¢etta d-dokument fil-mument li ssir in-
notifika direttament mal-persuna li tinnotifikak bid-dokument jew billi, fi Zmien gimaghtejn min-
notifika, tirritorna fl-indirizz indikat hawn taht, din il-formola mimlija minnek jew dikjarazzjoni bil-
miktub i tindika li tirrifjuta li taccetta d-dokument mehmuz minhabba I-lingwa li fiha gie

pprezentat.

Jekk joghgbok hu nota tal-fatt 1i jekk tirrifjuta li taccetta d-dokument mehmuz izda I-qorti jew 1-
awtorita vestita bil-pro¢edimenti legali, 1i matulhom n-notifika tkun saret necessarja,
sussegwentement tiddeciedi li r-rifjut ma kienx gustifikat, hija tista’ tapplika konsegwenzi legali
previsti mil-ligi tal-forum tal-Istat Membru, bhal perezempju tqis in-notifika bhala valida, ghal

rifjuti mhux gustifikati.

! GU ...

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru u d-data ta' dan ir-Regolament u fin-nota
f'qiegh il-pagna dahhal ir-referenza ghall-pubblikazzjoni fil-GU.

Nota lill-GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament.

++
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IL INDIRIZZ FEIN GHANDHA TINTBAGHAT LURA L-FORMOLA':
1. Identita:
2. Indirizz:

2.1. Triq u numru/kaxxa postali:

2.2. Postu kodic¢i postali:

2.3. Pajjiz:
3. Nru ta' Referenza:
4. Tel.:
5. Fax ():
6. Posta elettronika:

I1I. DIKJARAZZJONI TAD-DESTINATARJU?:

Jien nirrifjuta li naccetta d-dokument ghaliex mhux miktub b'lingwa 1i nithem jew akkumpanjat bi
traduzzjoni b'lingwa li nifhem jew bil-lingwa ufti¢jali jew b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post tan-

notifika.

Ghandha timtela mill-awtorita li twettaq in-notifika.
Dan il-punt mhux obbligatorju.

2 Ghandha timtela u tigi ffirmata mid-destinatarju.
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Jien nithem bil-lingwa/lingwi li gejja/gejjin:

Bulgaru 0 Litwan 0
Spanjol O Ungeriz 0
Cek 0 Malti 0
Germaniz 0 Netherlandiz 0
Estonjan 0 Pollakk 0
Grieg O Portugiz O
Ingliz 0 Rumen 0
Franc¢iz 0 Slovakk 0
Irlandiz 0 Sloven 0
Kroat 0 Finlandiz 0
Taljan 0 Zvediz 0
Latvjan 0

Lingwa ohra [ (jekk joghgbok specifika): ........cooiiiiii
Maghmul fi:
Data:

Firma u/jew timbru jew firma elettronika u/jew sigill elettroniku:
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ANNESS I

Regolament imhassar u elenku tal-emendi successivi tieghu

Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta' Novembru 2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri ta'
dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew
kummerc¢jali (servizz ta' dokumenti) u li jhassar ir-Regolament tal-

Kunsill (KE) Nru 1348/2000 (GU L 324, 10.12.2007, p. 79)

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013 tat-13 ta' Mejju 2013 i
jadatta ¢erti regolamenti u dec¢izjonijiet fl-ogsma tal-moviment
liberu tal-merkanzija, il-moviment liberu tal-persuni, d-dritt
soc¢jetarju, il-politika tal-kompetizzjoni, l-agrikoltura, is-sikurezza
tal-ikel, il-politika veterinarja u fitosanitarja, il-politika tat-trasport,
l-energija, it-tassazzjoni, l-istatistika, in-netwerks trans-Ewropej, id-
drittijiet gudizzjarji u fundamentali, il-gustizzja, il-liberta u s-
sigurta, l-ambjent, l-unjoni doganali, ir-relazzjonijiet esterni, il-
politika barranija, ta' sigurta u ta' difiza u l-istituzzjonijiet,
minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158,
10.6.2013,p. 1)

L-emendi biss ghall-
Annessi [ u II ghar-
Regolament (KE)
Nru 1393/2007
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ANNESS 111

TABELLA TA' KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 1393/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)

Artikolu 2
Artikolu 3

Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 4(4)
Artikolu 4(5)
Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(3)

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2

Artikolu 3

Artikolu 4

Attikolu 5(2), (3) u (4)
Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 5(1)

Artikolu 8(2)

Artikolu 8(3)

Artikolu 8(4)

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12(1), (2) u (3)
Artikolu 12(4)
Artikolu 12(5)
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Regolament (KE) Nru 1393/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 8(4)
Artikolu 8(5)
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14

Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21

Artikolu 12(6)
Artikolu 12(7)

Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19

Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)

Artikolu 21
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 22
Artikolu 29
Artikolu 30

Artikolu 31(1)
Artikolu 31(2)
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Regolament (KE) Nru 1393/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 22(4)

Artikolu 23(1)
Artikolu 23(2)
Artikolu 23(3)

Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Anness |

Anness 1

Anness 11

Artikolu 31(3)
Artikolu 31(4)
Artikolu 31(5)
Artikolu 31(6)
Artikolu 32
Artikolu 33(1)
Artikolu 33(2)
Artikolu 33(3)
Artikolu 33(4)
Artikolu 34
Artikolu 35(1)
Artikolu 35(2)
Artikolu 36
Artikolu 37
Anness |
Anness |
Anness 11

Anness 11
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